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1  Priezitra ir pagalba

° HP ribotoji garantija

° HP papildoma apsaugos garantija: Pareiskimas dél ,LaserJet” dazy kasetés ribotosios garantijos

° Ilgalaikio naudojimo daliy ir techninés priezitros rinkiniy ribotosios garantijos pareiskimas

° HP pareiskimas apie ne HP eksploatacines medziagas

° HP kovos su suk¢iavimu ziniatinklio svetainé

° Dazy kasetéje saugomi duomenys

° Galutinio naudotojo licencijos sutartis

° Kliento atliekamo taisymo garantijos paslauga

° Klienty aptarnavimo tarnyba
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HP ribotoji garantija
] JK, Airija ir Malta

° Austrija, Belgija, Vokietija ir Liuksemburgas

° Belgija, Prancdzija ir Liuksemburgas

e |talija

®  Ispanija

e  Danija

e  Norvedia
* Svedia

e  Portugalija

° Graikija ir Kipras
° Vendrija

o  (ekijos Respublika

e  Slovakiia
e Lenkia

e  Bulgarija
e  Rumunija

° Belgija ir Nyderlandai

e  Suomija
e  Slovénija
e  Kroatia
e Latvia
e Lietuva
e  Estia
® Rusija
HP* GAMINYS RIBOTOSIOS GARANTIJOS TRUKME*

HP Color LaseJet Pro MFP M479dw, M479fnw, M479fdn, M479fdw  Vieni metai, kita darbo diena, pagal garantijg darbai atliekami
kliento buvimo vietoje

%’9 PASTABA: *Garantijos ir palaikymo parinktys priklauso nuo produkto, salies ir vietos teisiniy reikalavimy.
Pereikite prie support.np.com, kad daugiau suzinotuméte apie HP prizais apdovanotas aptarnavimo ir palaikymo
parinktis jasy Salyje.
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HP jums — galutiniam vartotojui — uztikrina, kad Si HP ribotoji garantija taikoma tik HP prekés zenklo gaminiams,
kuriuos pardave arba iSnuomojo a) ,HP Inc., jos filialai, susijusios jmoneés, jgaliotieji pardavéjai, jgaliotieji arba kiti
Salies / regiono platintojai; ir b) taikant Sig HP ribotajg garantija, per pries tai nurodyta laikotarpj nuo pirkimo
datos HP technineé jranga ir priedai bus be medziagy ir gaminiy trakumuy. Jei HP gaus pranesima apie tokius

defektus garantijos galiojimo metu, HP savo nuozidra gali sutaisyti arba pakeisti gaminius su defektais. Pakeisti
gaminiai gali bati nauji arba veikimo atzvilgiu lygiaverciai naujiems.

HP garantuoja jums, kad HP programiné jranga auksciau nurodytg laikotarpj nuo pirkimo datos netures
programiniy nurodymy vykdymo sutrikimuy, kurie pasireiksty dél medziagy ar pagaminimo defekty, jei jranga bus
tinkamai jdiegta ir naudojama. Jei HP gaus pranesima apie tokius defektus garantiniu laikotarpiu, HP pakeis dél
tokiy defekty savo programiniy funkcijy nevykdancia programine jranga.

HP negarantuoja, kad HP gaminiai veiks nenutrikstamai ir be klaidy. Jei per atitinkama laikg HP negali pataisyti
ar pakeisti gaminio, kuriam suteikta garantija, turite teise atgauti pinigus, jei nedelsdami grazinsite gamin;.

HP gaminiuose gali bati perdirbty daliy, kuriy darbinés charakteristikos nesiskiria nuo naujy, arba jos yra skirtos
naudoti batent tame gaminyje.

Garantija netaikoma defektams, atsiradusiems dél (a) netinkamos ar nepakankamos priezidros ar kalibravimo,
(b) ne HP gaminamos programineés jrangos, sasajuy, daliy ar eksploataciniy medziagy naudojimo, (c) nejgalioto
jrangos pakeitimo ar netinkamo naudojimo, (d) gaminio naudojimo ne jam tinkamoje aplinkoje, kaip nurodyta
aplinkos specifikacijoje, (e) netinkamo darbo vietos paruosimo ar priezidros.

PAGAL VIETOS STATYMUS, ANKSCIAU PATEIKTOS GARANTIJOS YRA ISSKIRTINES IR JOKIA KITA RASTISKA AR
ZODINE GARANTIJA ARBA SALYGA NERA NEI AISKIAI ISREIKSTA, NEI GALI BUTI NUMANOMA. BE TO, ,HP* NETEIKIA
JOKIY NUMANOMU GAMINIO PARDAVIMO, PATENKINAMOS KOKYBES AR TINKAMUMO KONKRECIAM TIKSLUI
GARANTIJY. Kai kuriose salyse / regionuose, valstijose ar provincijose neleidziami garantijos galiojimo laikotarpio
apribojimai, todél nurodyti apribojimai ar isimtys jums gali bati netaikomi. Si garantija suteikia tam tikras juridines
teises. Be to, jas galite turéti kity teisiy atsizvelgiant j $alj / regiong, valstijas ar provincijas.

HP ribota garantija galioja bet kurioje Salyje / regione bei vietovéje, kurioje HP parduoda $j produkta ir teikia jo
palaikymo paslaugas. Garantiniy paslaugy lygis gali skirtis atsizvelgiant j vietinius standartus. HP dél teisiniy arba
normatyviniy priezasciy nekeis produkto iSvaizdos, tinkamumo ir funkcijy taip, kad jis galéty veikti salyje /
regione, kuriam produktas nebuvo skirtas.

PAGAL VIETOS JSTATYMUS NUOSTOLIU ATLYGINIMAS, APIBREZTAS SIUO PAREISKIMU DEL GARANTIJOS, YRA
VIENINTELIS GALIMAS IR ISSKIRTINIS JUSU NUOSTOLIY ATLYGINIMAS. ISSKYRUS ANKSCIAU NURODYTUS ATVEJUS,
,HP“ ARBA JOS TIEKEJAI JOKIAIS ATVEJAIS NEATSAKO UZ DUOMENU PRARADIMA AR UZ TIESIOGINIUS, TYCINIUS,
NETYCINIUS, PASEKMINIUS (JSKAITANT PRARASTA PELNA AR DUOMENIS) AR KITOKIUS NUOSTOLIUS
NEATSIZVELGIANT | SUDARYTAS SUTARTIS, IESKINIUS DEL ZALOS ATLYGINIMO AR KITUS DALYKUS. Kai kuriose
Salyse / regionuose, valstijose ar provincijose isskirtiniai atvejai ar apribojimai netyciniams ar pasekminiams
nuostoliams neleidziami, todel auks¢iau nurodyti apribojimai ar isSimtys jums gali bati netaikomi.

SIAME PAREISKIME ISDESTYTOS GARANTIJOS SALYGOS |STATYMU NUMATYTOSE RIBOSE NEPANAIKINA, NERIBOJA
IR NEKEICIA JSTATYMO APIBREZTU TEISIY, TAIKOMU SIAM JUMS PARDUOTAM PRODUKTUL.

JK, Airija ir Malta

LTWw

The HP Limited Warranty is a commercial guarantee voluntarily provided by HP. The name and address of the HP
entity responsible for the performance of the HP Limited Warranty in your country/region is as follows:

UK: HP Inc UK Limited, Cain Road, Amen Corner, Bracknell, Berkshire, RG12 THN
Ireland: Hewlett-Packard Ireland Limited, Liffey Park Technology Campus, Barnhall Road, Leixlip, Co.Kildare

Malta: Hewlett-Packard Europe B.V., Amsterdam, Meyrin Branch, Route du Nant-d'Avril 150, 1217 Meyrin,
Switzerland

HP ribotoji garantija



United Kingdom: The HP Limited Warranty benefits apply in addition to any legal rights to a guarantee from seller
of nonconformity of goods with the contract of sale. These rights expire six years from delivery of goods for
products purchased in England or Wales and five years from delivery of goods for products purchased in
Scotland. However various factors may impact your eligibility to receive these rights. For further information,
please consult the following link: Consumer Legal Guarantee (www.hp.com/go/eu-legal) or you may visit the
European Consumer Centers website (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-
judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Consumers have the right to choose whether to claim service under the
HP Limited Warranty or against the seller under the legal guarantee.

Ireland: The HP Limited Warranty benefits apply in addition to any statutory rights from seller in relation to
nonconformity of goods with the contract of sale. However various factors may impact your eligibility to receive
these rights. Consumer statutory rights are not limited or affected in any manner by HP Care Pack. For further
information, please consult the following link: Consumer Legal Guarantee (www.hp.com/go/eu-legal) or you may
visit the European Consumer Centers website (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-
judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Consumers have the right to choose whether to claim service under the
HP Limited Warranty or against the seller under the legal guarantee.

Malta: The HP Limited Warranty benefits apply in addition to any legal rights to a two-year guarantee from seller
of nonconformity of goods with the contract of sale; however various factors may impact your eligibility to
receive these rights. Consumer statutory rights are not limited or affected in any manner by the HP Limited
Warranty. For further information, please consult the following link: Consumer Legal Guarantee
(www.hp.com/go/eu-legal) or you may visit the European Consumer Centers website (http://ec.europa.eu/
consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Consumers have the right
to choose whether to claim service under the HP Limited Warranty or against the seller under two-year legal
guarantee.

Austrija, Belgija, Vokietija ir Liuksemburgas

Die beschrankte HP Herstellergarantie ist eine von HP auf freiwilliger Basis angebotene kommerzielle Garantie.
Der Name und die Adresse der HP Gesellschaft, die in lhrem Land fir die Gewahrung der beschrankten
HP Herstellergarantie verantwortlich ist, sind wie folgt:

Deutschland: HP Deutschland GmbH, Schickardstr. 32, D-71034 Boblingen

Osterreich: HP Austria GmbH., Technologiestrasse 5, A-1120 Wien

Luxemburg: Hewlett-Packard Luxembourg S.C.A., 75, Parc d'Activités Capellen, Rue Pafebruc, L-8308 Capellen
Belgien: HP Belgium BVBA, Hermeslaan 1A, B-1831 Diegem

Die Rechte aus der beschrankten HP Herstellergarantie gelten zusatzlich zu den gesetzlichen Anspriichen wegen
Sachmangeln auf eine zweijahrige Gewahrleistung ab dem Lieferdatum. Ob Sie Anspruch auf diese Rechte
haben, hangt von zahlreichen Faktoren ab. Die Rechte des Kunden sind in keiner Weise durch die beschrankte

HP Herstellergarantie eingeschrankt bzw. betroffen. Weitere Hinweise finden Sie auf der folgenden Website:
Gewahrleistungsanspriiche fiir Verbraucher (www.hp.com/go/eu-legal) oder Sie kénnen die Website des
Europaischen Verbraucherzentrums (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-
judicial_redress/ecc-net/index_en.htm) besuchen. Verbraucher haben das Recht zu wahlen, ob sie eine Leistung
von HP gemal3 der beschrankten HP Herstellergarantie in Anspruch nehmen oder ob sie sich gemaf3 der
gesetzlichen zweijahrigen Haftung fiir Sachmangel (Gewahrleistung) sich an den jeweiligen Verkaufer wenden.

Belgija, Prancazija ir Liuksemburgas

La garantie limitée HP est une garantie commerciale fournie volontairement par HP. Voici les coordonnées de
l'entité HP responsable de l'exécution de la garantie limitée HP dans votre pays:
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https://ec.europa.eu/info/live-work-travel-eu/consumers/resolve-your-consumer-complaint/european-consumer-centres-network_en
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France: HP France SAS, société par actions simplifiée identifiée sous le numéro 448 694 133 RCS Evry, 1 Avenue
du Canada, 91947, Les Ulis

G.D. Luxembourg: Hewlett-Packard Luxembourg S.C.A., 75, Parc d'Activités Capellen, Rue Pafebruc, L-8308
Capellen

Belgique: HP Belgium BVBA, Hermeslaan 1A, B-1831 Diegem

France: Les avantages de la garantie limitée HP s'appliguent en complément des droits dont vous disposez au
titre des garanties légales applicables dont le bénéfice est soumis a des conditions spécifiques. Vos droits en tant
gue consommateur au titre de la garantie égale de conformité mentionnée aux articles L. 211-4a L. 211-13 du
Code de la Consommation et de celle relatives aux défauts de la chose vendue, dans les conditions prévues aux
articles 16471 a 1648 et 2232 du Code de Commerce ne sont en aucune facon limités ou affectés par la garantie
limitée HP. Pour de plus amples informations, veuillez consulter le lien suivant : Garanties |égales accordées au
consommateur (www.hp.com/go/eu-legal). Vous pouvez également consulter le site Web des Centres européens
des consommateurs (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/
index_en.htm). Les consommateurs ont le droit de choisir d'exercer leurs droits au titre de la garantie limitée HP,
ou aupres du vendeur au titre des garanties légales applicables mentionnées ci-dessus.

POUR RAPPEL:
Garantie Légale de Conformité:

« Le vendeur est tenu de livrer un bien conforme au contrat et répond des défauts de conformité existant lors de la
délivrance.

Il répond également des défauts de conformité résultant de l'emballage, des instructions de montage ou de
linstallation lorsque celle-ci a été mise a sa charge par le contrat ou a été réalisée sous sa responsabilité ».

Article L211-5 du Code de la Consommation:
« Pour étre conforme au contrat, le bien doit:
1° Etre propre a lusage habituellement attendu d'un bien semblable et, le cas échéant:

- correspondre a la description donnée par le vendeur et posséder les qualités que celui-ci a présentées a l'acheteur
sous forme d'échantillon ou de modéle;

- présenter les qualités qu'un acheteur peut légitimement attendre eu égard aux déclarations publiques faites par
le vendeur, par le producteur ou par son représentant, notamment dans la publicité ou ['étiquetage;

2° 0u présenter les caractéristiques définies d'un commun accord par les parties ou étre propre a tout usage
spécial recherché par lacheteur, porté a la connaissance du vendeur et que ce dernier a accepté ».

Article L2171-12 du Code de la Consommation:
« L'action résultant du défaut de conformité se prescrit par deux ans a compter de la délivrance du bien ».
Garantie des vices cachés

Article 1641 du Code Civil : « Le vendeur est tenu de la garantie a raison des défauts cachés de la chose vendue qui
la rendent impropre a l'usage auquel on la destine, ou qui diminuent tellement cet usage que l'acheteur ne l'aurait
pas acquise, ou n'en aurait donné qu'un moindre prix, s'il les avait connus. »

Article 1648 alinéa 1 du Code Civil:

« Laction résultant des vices rédhibitoires doit étre intentée par lacquéreur dans un délai de deux ans a compter de
la découverte du vice. »

HP ribotoji garantija
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Iltalija

Ispanija

Danija

G.D. Luxembourg et Belgique: Les avantages de la garantie limitée HP s'appliquent en complément des droits
dont vous disposez au titre de la garantie de non-conformité des biens avec le contrat de vente. Cependant, de
nombreux facteurs peuvent avoir un impact sur le bénéfice de ces droits. Vos droits en tant que consommateur
au titre de ces garanties ne sont en aucune facon limités ou affectés par la garantie limitée HP. Pour de plus
amples informations, veuillez consulter le lien suivant: Garanties légales accordées au consommateur
(www.hp.com/go/eu-legal) ou vous pouvez également consulter le site Web des Centres européens des
consommateurs (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/
index_en.htm). Les consommateurs ont le droit de choisir de réclamer un service sous la garantie limitée HP ou
aupres du vendeur au cours d'une garantie légale de deux ans.

La Garanzia limitata HP e una garanzia commerciale fornita volontariamente da HP. Di seguito sono indicati
nome e indirizzo della societa HP responsabile della fornitura dei servizi coperti dalla Garanzia limitata HP nel
vostro Paese:

[talia: HP Italy S.r.L., Via G. Di Vittorio 9, 20063 Cernusco S/Naviglio

| vantaggi della Garanzia limitata HP vengono concessi ai consumatori in aggiunta ai diritti derivanti dalla
garanzia di due anni fornita dal venditore in caso di non conformita dei beni rispetto al contratto di vendita.
Tuttavia, diversi fattori possono avere un impatto sulla possibilita’ di beneficiare di tali diritti. | diritti spettanti ai
consumatoriin forza della garanzia legale non sono in alcun modo limitati, né modificati dalla Garanzia limitata
HP. Per ulteriori informazioni, si prega di consultare il seguente link: Garanzia legale per i clienti
(www.hp.com/go/eu-legal), oppure visitare il sito Web dei Centri europei per i consumatori (http://ec.europa.eu/
consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). | consumatori hanno il
diritto di scegliere se richiedere un servizio usufruendo della Garanzia limitata HP oppure rivolgendosi al
venditore per far valere la garanzia legale di due anni.

Su Garantia limitada de HP es una garantia comercial voluntariamente proporcionada por HP. El nombre
y direccion de las entidades HP que proporcionan la Garantia limitada de HP (garantia comercial adicional del
fabricante) en su pais es:

Espafia: Hewlett-Packard Espafiola S.L. Calle Vicente Aleixandre, 1 Parque Empresarial Madrid - Las Rozas,
E-28232 Madrid

Los beneficios de la Garantia limitada de HP son adicionales a la garantia legal de 2 afios a la que los
consumidores tienen derecho a recibir del vendedor en virtud del contrato de compraventa; sin embargo, varios
factores pueden afectar su derecho a recibir los beneficios bajo dicha garantia legal. A este respecto, la Garantia
limitada de HP no limita o afecta en modo alguno los derechos legales del consumidor (www.hp.com/go/eu-
legal). Para mas informacion, consulte el siguiente enlace: Garantia legal del consumidor o puede visitar el sitio
web de los Centros europeos de los consumidores (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/
non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Los clientes tienen derecho a elegir si reclaman un servicio
acogiéndose a la Garantia limitada de HP o al vendedor de conformidad con la garantia legal de dos afios.

Den begraensede HP-garanti er en garanti, der ydes frivilligt af HP. Navn og adresse pa det HP-selskab, der er
ansvarligt for HP's begraensede garantii dit land, er som falger:

Danmark: HP Inc Danmark ApS, Engholm Parkvej 8, 3450, Allergd

Den begraensede HP-garanti gaelder i tillaeg til eventuelle juridiske rettigheder, for en toarig garanti fra saelgeren
af varer, der ikke er i overensstemmelse med salgsaftalen, men forskellige faktorer kan dog pavirke din ret til at
opna disse rettigheder. Forbrugerens lovbestemte rettigheder begraenses eller pavirkes ikke pa nogen made af
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den begraensede HP-garanti. Se nedenstaende link for at f yderligere oplysninger: Forbrugerens juridiske
garanti (www.hp.com/go/eu-legal) eller du kan besgge De Europaeiske Forbrugercentres websted
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial redress/ecc-net/index_en.htm).
Forbrugere har ret til at vaelge, om de vil gare krav pa service i henhold til HP's begraensede garanti eller hos
seelger i henhold til en toarig juridisk garanti.

Norvegija

Svedija

HPs garanti er en begrenset og kommersiell garanti som HP selv har valgt 4 tilby. Fglgende lokale selskap
innestar for garantien:

Norge: HP Norge AS, Rolfbuktveien 4b, 1364 Fornebu

HPs garanti kommer i tillegg til det mangelsansvar HP har i henhold til norsk forbrukerkjgpslovgivning, hvor
reklamasjonsperioden kan veere to eller fem ar, avhengig av hvor lenge salgsgjenstanden var ment a vare. Ulike
faktorer kan imidlertid ha betydning for om du kvalifiserer til & kreve avhjelp iht slikt mangelsansvar.
Forbrukerens lovmessige rettigheter begrenses ikke av HPs garanti. Hvis du vil ha mer informasjon, kan du klikke
pa fglgende kobling: Juridisk garanti for forbruker (www.hp.com/go/eu-legal) eller du kan besgke nettstedet til
de europeiske forbrukersentrene (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-
judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Forbrukere har retten til a velge a kreve service under HPs garanti eller
iht selgerens lovpalagte mangelsansvar.

HP:s begransade garanti &r en kommersiell garanti som tillhandahalls frivilligt av HP. Namn och adress till det
HP-foretag som ansvarar for HP:s begransade garanti i ditt land ar som foljer:

Sverige: HP PPS Sverige AB, SE-169 73 Stockholm

Fordelarna som ingar i HP:s begrénsade garanti galler utover de lagstadgade rattigheterna till tre ars garanti fran
saljaren angaende varans bristande 6verensstammelse gentemot kdpeavtalet, men olika faktorer kan paverka
din ratt att utnyttja dessa rattigheter. Konsumentens lagstadgade rattigheter varken begransas eller paverkas
pa nagot satt av HP:s begrénsade garanti. Mer information far du om du féljer denna lank: Lagstadgad garanti
for konsumenter (www.hp.com/go/eu-legal) eller sa kan du ga till European Consumer Centers webbplats
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm).
Konsumenter har ratt att valja om de vill stalla krav enligt HP:s begrénsade garanti eller pa saljaren enligt den
lagstadgade tredriga garantin.

Portugalija

LTWw

A Garantia Limitada HP é uma garantia comercial fornecida voluntariamente pela HP. O nome e a morada da
entidade HP responsavel pela prestacdo da Garantia Limitada HP no seu pais sdo os seguintes:

Portugal: HPCP — Computing and Printing Portugal, Unipessoal, Lda., Edificio D. Sancho |, Quinta da Fonte, Porto
Salvo, Lisboa, Oeiras, 2740 244

As vantagens da Garantia Limitada HP aplicam-se cumulativamente com quaisquer direitos decorrentes da
legislacdo aplicavel a garantia de dois anos do vendedor, relativa a defeitos do produto e constante do contrato
de venda. Existem, contudo, varios fatores que poderdo afetar a sua elegibilidade para beneficiar de tais direitos.
Os direitos legalmente atribuidos aos consumidores nao sdo limitados ou afetados de forma alguma pela
Garantia Limitada HP. Para mais informac8es, consulte a ligagao seguinte: Garantia legal do consumidor
(www.hp.com/go/eu-legal) ou visite o Web site da Rede dos Centros Europeus do Consumidor
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Os
consumidores tém o direito de escolher se pretendem reclamar assisténcia ao abrigo da Garantia Limitada HP ou
contra o vendedor ao abrigo de uma garantia juridica de dois anos.
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Graikija ir Kipras

H Meploplopevn eyyunon HP eival ploc epmopikn eyyunon n onoia mopexetol eBeAovtikd armo tnv HP. H
eMwvupia ko n dlevBuvon Tou vopikou Tipoocwrou HP mou mapéexel tnv Meploplopevn eyyunon HP otn xwpa
oo¢ elvou N €ENC:

EAAGOo /KUmpoc: HP Printing and Personal Systems Hellas EPE, Tzavella 1-3, 15232 Chalandri, Attiki

EMGSa /KUmpog: HP Yuotripata Ektunwong kot MNpoowrikwy YroAoytotwy EAAGC Etaupeia Meploptopévng
EuBuvng, Tzavella 1-3, 15232 Chalandri, Attiki

Ta mpovopla Tne MNeploptopevng eyyunong HP toxUouy EMIMAEOV TWV VOULLWY SIKXLWHATWY Vo OLETA €yyunon
EVOVTL TOU MwANTA Yo TN KN CUPPOPGWon Twv TTPOIOVTWY UE TIC CUVOUOAOYNUEVEC CUMPBXTIKA 1OLOTNTEC,
wWoTO00 N &OoKNON TWV SIKAUWHATWY 0OC AUTWY PIopei va e€apTdTol oo didkdopouc MapayovIeC. Ta VOULUO
OIKOLWHOTO TWV KATOVOAWTWY Oev Treplopidovtal oute ermnped{ovial Kob' olovonmoTe TPOTIo armd TNV
Meploplopévn eyyunon HP. Mo meplocdtepe MANpodopiec, cupBouAeuteite TNV akdAoubn tomoBeaia web:
Noppn eyyunon katovoAwtr (www.hp.com/go/eu-legal) ) propeite vo emokedteite tv Tomobecio web twv
Eupwmoaikwy Kevtpwy Katavodwtr (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-
judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Ot KATAVOAWTEC €XOUV TO SIKa{wHo Vo eMAEEOUV oV Bot ELTOUY TNV
urnpeoio ota mAaiotla Tng Meploplopévng eyyunong HP f ammé Tov MwANTr oto Ao TNC VOULUNG EyyUnong
dU0 €TWV.

Vengrija

A HP korlatozott jotallas egy olyan kereskedelmi jotallas, amelyet a HP a sajat elhatarozasabol biztosit. Az egyes
orszagokban a HP mint gyartd altal vallalt korlatozott jotallast biztositd HP vallalatok neve és cime:

Magyarorszag: HP Inc Magyarorszag Kft., H-1117 Budapest, Aliz utca 1.

A HP korlatozott jotallasban biztositott jogok azokon a jogokon felill illetik meg Ont, amelyek a termékeknek az
adasvételi szerz6dés szerinti mindségére vonatkozé kétéves, jogszabalyban foglalt eladdi szavatossagbal,
tovabba ha az On altal vasarolt termékre alkalmazando, a jogszabalyban foglalt kételezd eladdi jotallasbol
erednek, azonban szamos kdrilmény hatassal lehet arra, hogy ezek a jogok Ont megilletik-e. Tovabbi
informacioért kérjuk, keresse fel a kdvetkezd webhelyet: Jogi Tajékoztatd Fogyasztoknak (www.hp.com/go/eu-
legal) vagy latogassa meg az Europai Fogyasztoi Kozpontok webhelyét (http://ec.europa.eu/consumers/
solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). A fogyasztdknak jogaban all, hogy
megvalasszak, hogy a jotallassal kapcsolatos igénylket a HP korlatozott jotallas alapjan vagy a kétéves,
jogszabalyban foglalt eladdi szavatossag, illetve, ha alkalmazandd, a jogszabalyban foglalt kdtelezé eladoi
jotallas alapjan érvényesitik.

Cekijos Respublika

Omezena zaruka HP je obchodni zarukou dobrovolné poskytovanou spolecnosti HP. Nazvy a adresy spole¢nosti
skupiny HP, které odpovidaji za plnéni omezené zaruky HP ve vasi zemi, jsou nasleduijici:

Ceska republika: HP Inc Czech Republic s. r. 0., Za Brumlovkou 5/1559, 140 00 Praha 4

\lyhody, poskytované omezenou zarukou HP, se uplatiuji jako doplnek k jakymkoli pravnim narokdm na
dvouletou zaruku poskytnutou prodejcem v pfipadé nesouladu zbozi s kupni smlouvou. Vas narok na uznani
téchto prav vsak muze zaviset na mnohych faktorech. Omezena zaruka HP zadnym zplsobem neomezuije ani
neovliviuje zakonna prava zakaznika. Dalsi informace ziskate kliknutim na nasledujici odkaz: Zékonna zaruka
spotiebitele (www.hp.com/go/eu-legal) pfipadné mizete navstivit webové stranky Evropského spotiebitelského
centra (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm).
Spotrebitelé maji pravo se rozhodnout, zda chtéji sluzbu reklamovat v ramci omezené zaruky HP nebo v ramci
zakonem stanovené dvouleté zaruky u prodejce.
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Slovakija

Lenkija

Obmedzena zaruka HP je obchodna zaruka, ktort spolo¢nost HP poskytuje dobrovolne. Meno a adresa subjektu
HP, ktory zabezpecuje plnenie vyplyvajice z Obmedzenej zaruky HP vo vasej krajine:

Slovenska republika: HP Inc Slovakia, s.r.o., Galvaniho 7, 821 04 Bratislava

Vlyhody Obmedzenej zaruky HP sa uplatnia vedla pripadnych zakaznikovych zakonnych narokov voci
predavajucemu z vad, ktoré spocivaju v nesulade vlastnosti tovaru s jeho popisom podla predmetnej zmluvy.
Moznost uplatnenia takych pripadnych narokov vsak méze zavisiet od réznych faktorov. Sluzby Obmedzenej
zaruky HP Ziadnym sp6sobom neobmedzuju ani neovplyviuju zakonné prava zakaznika, ktory je spotrebitelom.
Dalsie informacie najdete na nasledujucom prepojeni: Zakonna zaruka spotrebitela (www.hp.com/go/eu-legal),
pripadne mozete navstivit webovu lokalitu eurdpskych zakaznickych stredisk (http://ec.europa.eu/consumers/
solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Spotrebitelia maju pravo zvolit si, Ci

chct uplatnit servis v ramci Obmedzenej zaruky HP alebo pocas zakonnej dvojro¢nej zaru¢nej lehoty u predajcu.

Ograniczona gwarancja HP to komercyjna gwarancja udzielona dobrowolnie przez HP. Nazwa i adres podmiotu
HP odpowiedzialnego za realizacje Ograniczonej gwarancji HP w Polsce:

Polska: HP Inc Polska sp. z 0.0., Szturmowa 2a, 02-678 Warszawa, wpisana do rejestru przedsiebiorcow
prowadzonego przez Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w Warszawie, Xlll Wydziat Gospodarczy Krajowego
Rejestru Sgdowego, pod numerem KRS 0000546115, NIP 5213690563, REGON 360916326, GlOS
E0020757WZBW, kapitat zaktadowy 480.000 PLN.

Swiadczenia wynikajace z Ograniczonej gwarancji HP stanowia dodatek do praw przystugujacych nabywcy

w zwigzku z dwuletnig odpowiedzialnoscig sprzedawcy z tytutu niezgodnosci towaru z umowa (rekojmia).
Niemniej, na mozliwosc korzystania z tych praw majg wptyw rézne czynniki. Ograniczona gwarancja HP w zaden
spos6b nie ogranicza praw konsumenta ani na nie nie wptywa. Wiecej informacji mozna znalez¢ pod
nastepujgcym tgczem: Gwarancja prawna konsumenta (www.hp.com/go/eu-legal), mozna takze odwiedzi¢
strone internetowa Europejskiego Centrum Konsumenckiego (http://ec.europa.eu/consumers/
solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Konsumenci majg prawo wyboru co do
mozliwosci skorzystania albo z ustug gwarancyjnych przystugujgcych w ramach Ograniczonej gwarancji HP albo
z uprawnien wynikajgcych z dwuletniej rekojmi w stosunku do sprzedawcy.

Bulgarija

LTWw

OrpaHnyeHaTa rapaHums Ha HP npeacTaBnaBa TbproBcka rapaHums, 4o6poBoNHO NpegocTassHa ot HP. Mimeto u
a0pechT Ha Apy»XecTBOTO Ha HP 3a BawaTta CTpaHa, OTrOBOPHO 3@ MPeA0CTaBAHETO Ha rapaHLMOHHATa
noaapbXka B pamkuTe Ha OrpaHnyeHaTa rapaHums Ha HP, ca kakTo cnenBa:

HP Inc Bulgaria EOOD (Eity Mn MHk Bbnrapua EOQOL), rp. Cocdua 1766, paioH p-H MnapnocT, 6yn. OKonoBpbCTeH
MbT No 258, busHec LieHTbp KambanuTe

MpeoumcTaata Ha OrpaHuyeHaTa rapaHumua Ha HP ce npunarat B 4OMbIHEHME KbM BCUYKM 3aKOHOBM NpaBa 3a
[BYrofMLLIHa rapaHLma OT NPoAaBada Npy HeCbOTBETCTBME Ha CTOKaTa C A0r0BOpa 3a Npoaax6a. Bbnpeku ToBa,
Pa3nnyHU GaKToOpPM MOTaT [a OKAXKaT BMVAHME BbPXY YCI0BMATA 3a NOSy4aBaHe Ha Te3u Npasa. 3akoHOBUTe
MpaBa Ha NOTPEOUTENIUTE He Ca OrPaHUYeH UMK 3aCerHaTit Mo HUKaKbe HaunH oT OrpaHuyeHaTa rapaHuma Ha
HP. 3a gonbnHWTenHa MHboPMaLMa, Mona BuxTe MNpasHaTa rapaHumua Ha notpebutens (www.hp.com/go/eu-
legal) unu nocetete yebcaiiTa Ha Esponelickma notpebutencku LeHTsp (http://ec.europa.eu/consumers/
solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). MoTpebutennte uMaT NpasoTo Aa
“36MpaT fanv 4a NpeTeHaMpaT 3@ 3BbpLUBAHE Ha yCyra B paMkuTe Ha OrpaHnyeraTta rapaHumsa Ha HP vnv oa
MOTBbPCAT TaKasa OT ThProBeLa B paMKuTe Ha [BYroAMLLIHATA NPaBHa rapaHLmMa.
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Rumunija

Garantia limitata HP este o garantie comerciala furnizata in mod voluntar de catre HP. Numele si adresa entitatii
HP raspunzatoare de punerea in aplicare a Garantiei limitate HP in tara dumneavoastra sunt urmatoarele:

Romania: HP Inc Romania SRL, 5 Fabrica de Glucoza Str., Building F, Ground Floor and Floor 8, 2nd District,
Bucuresti

Beneficiile Garantiei limitate HP se aplica suplimentar fata de orice drepturi privind garantia de doi ani oferita de
vanzator pentru neconformitatea bunurilor cu contractul de vanzare; cu toate acestea, diversi factori pot avea
impact asupra eligibilitatii dvs. de a beneficia de aceste drepturi. Drepturile legale ale consumatorului nu sunt
limitate sau afectate in vreun fel de Garantia limitata HP. Pentru informatii suplimentare consultati urmatorul
link: garantia acordata consumatorului prin lege (www.hp.com/go/eu-legal) sau puteti accesa site-ul Centrul
European al Consumatorilor (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/
ecc-net/index_en.htm). Consumatorii au dreptul sa aleaga daca sa pretinda despagubiri in cadrul Garantei
limitate HP sau de la vanzator, in cadrul garantiei legale de doi ani.

Belgija ir Nyderlandai

De Beperkte Garantie van HP is een commerciéle garantie vrijwillig verstrekt door HP. De naam en het adres van
de HP-entiteit die verantwoordelijk is voor het uitvoeren van de Beperkte Garantie van HP in uw land is als volgt:

Nederland: HP Nederland B.V., Startbaan 16, 1187 XR Amstelveen
Belgié: HP Belgium BVBA, Hermeslaan 1A, B-1831 Diegem

De voordelen van de Beperkte Garantie van HP vormen een aanvulling op de wettelijke garantie voor
consumenten gedurende twee jaren na de levering te verlenen door de verkoper bij een gebrek aan conformiteit
van de goederen met de relevante verkoopsovereenkomst. Niettemin kunnen diverse factoren een impact
hebben op uw eventuele aanspraak op deze wettelijke rechten. De wettelijke rechten van de consument worden
op geen enkele wijze beperkt of beinvloed door de Beperkte Garantie van HP. Raadpleeg voor meer informatie
de volgende webpagina: Wettelijke garantie van de consument (www.hp.com/go/eu-legal) of u kan de website
van het Europees Consumenten Centrum bezoeken (http://ec.europa.eu/consumers/
solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Consumenten hebben het recht om te
kiezen tussen enerzijds de Beperkte Garantie van HP of anderzijds het aanspreken van de verkoper in toepassing
van de wettelijke garantie.

Suomija

HP:n rajoitettu takuu on HP:n vapaaehtoisesti antama kaupallinen takuu. HP:n mydntamasta takuusta
maassanne vastaavan HP:n edustajan yhteystiedot ovat:

Suomi: HP Finland Qy, Piispankalliontie, FIN - 02200 Espoo

HP:n takuun edut ovat voimassa mahdollisten kuluttajansuojalakiin perustuvien oikeuksien lisaksi sen varalta,
ettd tuote ei vastaa myyntisopimusta. Saat lisatietoja seuraavasta linkista: Kuluttajansuoja (www.hp.com/go/eu-
legal) tai voit kayda Euroopan kuluttajakeskuksen sivustolla (http://ec.europa.eu/consumers/
solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Kuluttajilla on oikeus vaatia virheen
korjausta HP:n takuun ja kuluttajansuojan perusteella HP:lta tai myyjalta.

Slovénija
Omejena garancija HP je prostovoljna trgovska garancija, ki jo zagotavlja podjetje HP. Ime in naslov poslovne
enote HP, ki je odgovorna za omejeno garancijo HP v vasi drzavi, sta naslednja:
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Slovenija: Hewlett-Packard Europe B.V., Amsterdam, Meyrin Branch, Route du Nant-d'Avril 150, 1217 Meyrin,
Switzerland

Ugodnosti omejene garancije HP veljajo poleg zakonskih pravic, ki ob sklenitvi kupoprodajne pogodbe izhajajo iz
dveletne garancije prodajalca v primeru neskladnosti blaga, vendar lahko na izpolnjevanje pogojev za uveljavitev
pravic vplivajo razli¢ni dejavniki. Omejena garancija HP nikakor ne omejuje strankinih z zakonom predpisanih
pravic in ne vpliva nanje. Za dodatne informacije glejte naslednjo povezavo: Strankino pravno jamstvo
(www.hp.com/go/eu-legal); ali pa obis¢ite spletno mesto evropskih sredis¢ za potrosnike (http://ec.europa.eu/
consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Potro$niki imajo pravico
izbrati, ali bodo uveljavljali pravice do storitev v skladu z omejeno garancijo HP ali proti prodajalcu v skladu

z dvoletno zakonsko garancijo.

Kroatija

HP ograniceno jamstvo komercijalno je dobrovoljno jamstvo koje pruza HP. Ime i adresa HP subjekta odgovornog
za HP ogranieno jamstvo u vasoj drzavi:

Hrvatska: HP Computing and Printing d.o0.0. za racunalne i srodne aktivnosti, Radnitka cesta 41, 10000 Zagreb

Pogodnosti HP ograni¢enog jamstva vrijede zajedno uz sva zakonska prava na dvogodisnje jamstvo kod bilo
kojeg prodavaca s obzirom na nepodudaranje robe s ugovorom o kupnji. Medutim, razni faktori mogu utjecati na
vasu mogucnost ostvarivanja tih prava. HP ograni¢eno jamstvo ni na koji nacin ne utjece niti ne ogranicava
zakonska prava potrosaca. Dodatne informacije potrazite na ovoj adresi: Zakonsko jamstvo za potrosace
(www.hp.com/go/eu-legal) ili mozete posjetiti web-mjesto Europskih potrosackih centara (http://ec.europa.eu/
consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Potrosaci imaju pravo
odabrati zele li ostvariti svoja potrazivanja u sklopu HP ogranitenog jamstva ili pravnog jamstva prodavaca

u trajanju ispod dvije godine.

Latvija

HP ierobezota garantija ir komercgarantija, kuru brivpratigi nodrosina HP. HP uznémums, kas sniedz HP
ierobezotas garantijas servisa nodrosinajumu jasu valstT:

Latvija: HP Finland Oy, PO Box 515, 02201 Espoo, Finland

HP ierobezotas garantijas prieksrocibas tiek piedavatas papildus jebkuram likumigajam tiesibam uz pardeveéja
un/vai razotaju nodrosinatu divu gadu garantiju gadijuma, ja preces neatbilst pirkuma ligumam, tomér So tiesibu
sanemsanu var ietekmeét vairaki faktori. HP ierobezota garantija nekada veida neierobezo un neietekmé
patérétaju likumigas tiesibas. Lai iegitu plasaku informaciju, izmantojiet So saiti: Patérétaju likumiga garantija
(www.hp.com/go/eu-legal) vai ari Eiropas Patérétaju tiestbu aizsardzibas centra timekla vietni
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial _redress/ecc-net/index_en.htm).
Patérétajiem ir tiesibas izveléties, vai pieprasit servisa nodrosinajumu saskana ar HP ierobezoto garantiju, vai ari
pardevéja sniegto divu gadu garantiju.

Lietuva

HP ribotoji garantija yra HP savanoriskai teikiama komerciné garantija. Toliau pateikiami HP bendroviy, teikianciy
HP garantijg (gamintojo garantijg) jasy Salyje, pavadinimai ir adresai:

Lietuva: HP Finland Oy, PO Box 515, 02201 Espoo, Finland

HP ribotoji garantija papildomai taikoma kartu su bet kokiomis kitomis jstatymais nustatytomis teisémis j
pardavéjo suteikiama dviejy mety laikotarpio garantijg dél prekiy atitikties pardavimo sutarciai, taciau tai, ar jums
Si teisé bus suteikiama, gali priklausyti nuo jvairiy aplinkybiy. HP ribotoji garantija niekaip neapriboja ir nejtakoja
jstatymais nustatyty vartotojo teisiy. Daugiau informacijos rasite paspaude ig nuoroda: Teisiné vartotojo
garantija (www.hp.com/go/eu-legal) arba apsilanke Europos vartotojy centro internetingje svetainéje
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Estija

Rusija

(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial redress/ecc-net/index_en.htm).
Vartotojai turi teise prasyti atlikti techninj aptarnavima pagal HP ribotaja garantijg arba pardaveéjo teikiama dviejy
mety jstatymais nustatytg garantija.

HP piiratud garantii on HP poolt vabatahtlikult pakutav kaubanduslik garantii. HP piiratud garantii eest vastutab
HP Uksus aadressil:

Eesti: HP Finland Oy, PO Box 515, 02201 Espoo, Finland

HP piiratud garantii rakendub lisaks seaduses ettenahtud mddjapoolsele kaheaastasele garantiile, juhul kui
toode ei vasta mitgilepingu tingimustele. Siiski v8ib esineda asjaolusid, mille puhul teie jaoks need digused ei
pruugi kehtida. HP piiratud garantii ei piira ega mdjuta mingil moel tarbija seadusjargseid digusi. Lisateavet leiate
jargmiselt lingilt: tarbija Giguslik garantii (www.hp.com/go/eu-legal) vai vdite kilastada Euroopa tarbijakeskuste
veebisaiti (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/
index_en.htm). Tarbijal on digus valida, kas ta soovib kasutada HP piiratud garantiid v&i seadusega ette nahtud
muUjapoolset kaheaastast garantiid.

CPOK U1YXBbl NMPUHTEPA )19 POCCUA

CPOK CITYXBb!l OAHHOIO MPUHTEPA HP COCTABJTAET MATH JIET B HOPMATBHbIX YCNOBMAX IKCMNYATALMN.
CPOK CNYXXBbI OTCHATBIBAETCA C MOMEHTA BBOAA MPUHTEPA B 3KCTNTYATALMKO. B koHLe cpoka cny>xbbl HP
peKoMeHOyeT NoCceTUTb Be6 CalT HaLlern Cry>K6bl Nogaepxku no agpecy http://www.hp.com/support n/mnm
CBA3aTbCA C aBTOPM30BaHHbIM MOCTABLUMKOM ycnyr HP Ana nony4eHrs pekoMeHaalUmii B OTHOLLEHUM
JanbHenlero 6e30MacHoro UCNonb30BaHNa NPUHTEPA.

HP papildoma apsaugos garantija: PareiSkimas dél ,LaserJet” dazy
kasetés ribotosios garantijos

HP garantuoja, kad sis gaminys yra be medziagy ir gamybos defekty.

Si garantija netaikoma gaminiams, kurie (a) buvo pakartotinai uzpildyti, atnaujinti, perdirbti ar kitokiu badu
pakeisti, (b) buvo netinkamai naudojami, netinkamai laikomi ar naudojami ne pagal aprasytus techninius
reikalavimus ir dél to sugedo arba (c) nusidévéjo naudojant jprastai.

Jeinorite garantinio remonto paslaugos, grazinkite produkta ten, kur jj pirkote (su rastisku problemos aprasymu
ir spausdinimo pavyzdziais) arba kreipkités j HP klienty aptarnavimo tarnyba. Pasirinktinai HP pakeis gaminius su
defektais arba grazins pinigus uz pirktg gamin.

PAGAL VIETOS |STATYMUS, AUKSCIAU PATEIKTA GARANTIJA YRA ISSKIRTINE IR JOKIA KITA RASTISKA AR ZODINE
GARANTIJA ARBA SALYGA NERA NEI AISKIAI ISREIKSTA, NEI NUMANOMA. BE TO, HP NETEIKIA JOKIY NUMANOMU
GAMINIO PARDAVIMO, PATENKINAMOS KOKYBES AR TINKAMUMO KONKRECIAM TIKSLUI GARANTIJY.

PAGAL VIETOS |STATYMUS, JOKIAIS ATVEJAIS HP ARBA JOS TIEKEJAI NEATSAKO UZ NUOSTOLIUS, PATIRTUS DEL
DUOMENUY PRARADIMO, AR UZ TIESIOGINIUS, TYCINIUS, NETYCINIUS, PASEKMINIUS (JSKAITANT NEGAUTA PELNA
AR DUOMENIS) AR KITOKIUS NUOSTOLIUS NEPRIKLAUSOMAI NUO SUDARYTY SUTARCIY, IESKINIY DEL ZALOS
ATLYGINIMO, AR KITY DALYKY.

SIAME PAREISKIME ISDESTYTOS GARANTIJOS SALYGOS |STATYMU NUMATYTOSE RIBOSE NEPANAIKINA, NERIBOJA
IR NEKEICIA |]STATYMO APIBREZTY TEISIY, TAIKOMU SIAM JUMS PARDUOTAM PRODUKTUI.
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llgalaikio naudojimo daliy ir techninés prieziuros rinkiniy ribotosios
garantijos pareiskimas

UZtikrinama, kad $is HP gaminys bus be medziagy ir gaminio trakumuy tol, kol a) spausdintuvo valdymo skyde
neuzsidegs indikatorius, nurodantis artéjancia eksploatavimo pabaigg, arba b) tesis jsigyto spausdintuvo
garantijos laikotarpis. Pakaitiniams apsauginiams techninés priezidros rinkiniams arba ilgalaikio naudojimo
dalims taikoma 90 dieny tik dalims skirta ribotoji garantija.

Si garantija netaikoma gaminiams, kurie (a) buvo atnaujinti, i$ naujo surinkti arba kitokiu badu ardyti, (b) buvo
netinkamai naudojami arba naudojami netinkamoje spausdintuvui aplinkoje arba (c) nusidévéjo jprasto
naudojimo metu.

Norédami gauti garantine priezidirg, gaminj grazinkite j jsigijimo vieta (su problemos aprasu) arba kreipkités j
HP technineés priezitros tarnybg. HP pagal savo nuozirg pakeis garantijos reikalavimus atitinkancius gaminius
arba grazins pinigus uz jsigyta gamin;.

KIEK LEIDZIAMA VIETQS |STATYMUOSE, PRIES TAI PATEIKTA GARANTIJA YRA ISSKIRTINE IR JOKIA KITA GARANTIJA
ARBA SALYGA — RASYTINE AR ZODINE —NERA AISKIAI ISREIKSTA ARBA NUMANOMA. ,HP* AISKIAI ATSISAKO VISU
NUMANOMU GARANTIY ARBA SALYGY, SUSIJUSIY SU TINKAMUMU PARDUQOTI, PATENKINAMA KOKYBE AR
TINKAMUMU KONKRECIAM TIKSLUL.

PAGAL VIETOS |STATYMUS, JOKIAIS ATVEJAIS HP ARBA JOS TIEKEJAI NEATSAKO UZ NUOSTOLIUS, PATIRTUS DEL
DUOMENUY PRARADIMO, AR UZ TIESIOGINIUS, TYCINIUS, NETYCINIUS, PASEKMINIUS (JSKAITANT NEGAUTA PELNA
AR DUOMENIS) AR KITOKIUS NUOSTOLIUS NEPRIKLAUSOMAI NUO SUDARYTY SUTARCIY, IESKINIY DEL ZALQS
ATLYGINIMO, AR KITY DALYKY.

SIAME PAREISKIME ISDESTYTOS GARANTIJOS SALYGOS |STATYMU NUMATYTOSE RIBOSE NEPANAIKINA, NERIBOJA
IR NEKEICIA JSTATYMUOSE APIBREZTU TEISIY, TAIKOMY JUMS PARDUOTAM GAMINIUL.

HP pareiskimas apie ne HP eksploatacines medziagas

HP nerekomenduoja naudoti ne HP dazy kaseciy — nei naujy, nei perdirbty.

[% PASTABA:  Jei HP spausdinimo gaminiuose naudosite ne HP pagamintas dazy kasetes arba i5 naujo uzpildytas

dazy kasetes, tai neturés jtakos nei klientui teikiamoms garantijoms, nei HP prieZidros sutartims su klientu.
Taciau jei gaminio veikimo sutrikimas arba Zala bus susijusi su ne HP pagamintos dazy kasetés arba is naujo
uzpildytos dazy kasetés naudojimu, HP apmokestins standartinj laika ir iSlaidas medziagoms, panaudotoms
konkrec¢iam gaminio gedimui arba Zalai iStaisyti.

HP kovos su sukciavimu ziniatinklio svetainé

LTWw

Jei jdéjus HP kasete valdymo skyde rodomas pranesimas, kad ji pagaminta ne HP, apsilankykite adresu

www.hp.com/go/anticounterfeit. HP padés nustatyti, ar kaseté yra originali, ir imsis priemoniy problemai
iSspresti.

Kaseté gali bati ne originali HP kaseté, jei pastebite toliau nurodytus dalykus.
e  Eksploatacinés medziagos blsenos puslapyje nurodoma, kad jdéta ne HP eksploataciné medziaga.
e  Kyla daug problemy dél dazy kasetés.

e  Kaseté atrodo ne taip, kaip jprasta (pvz., pakuoté skiriasi nuo HP pakuoteés).
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Dazy kasetéje saugomi duomenys

Siame jrenginyje naudojamos HP dazy kasetés turi atminties lusta, kuris padeda gaminiui veikti.

Be to, Sis atminties lustas renka ribotg informacija apie gaminio naudojima, ja sudaro: dazy kasetés pirmo
jstatymo data, paskutinio kasetés naudojimo data, puslapiy, atspausdinty naudojant dazy kasete, skaicius,
puslapiy apimtis, naudoti spausdinimo reZimai, visos kilusios spausdinimo klaidos ir gaminio modelis. Si
informacija padeda HP kurti ateities gaminius, kurie atitikty klienty spausdinimo poreikius.

Surinktuose dazy kasetés atminties lusto duomenyse néra informacijos, pagal kurig galite atpazinti klientg arba
dazy kasetés ar gaminio naudotoja.

HP surenka atminties lusty duomenis i$ dazy kaseciy, kurios buvo grazintos pagal HP nemokamo grazinimo ir
perdirbimo programa (,HP Planet Partners*: www.hp.com/recycle). Per $ig programa gauti atminties lustai
nuskaitomi ir analizuojami siekiant patobulinti HP gaminius. HP partneriai, padedantys perdirbti Sias dazy
kasetes, irgi gali turéti prieigg prie duomenuy.

Visos treciosios Salys, apdorojancios dazy kasetes, gali turéti prieigg prie anoniminés atminties luste esancios
informacijos.

Galutinio naudotojo licencijos sutartis

ATIDZIAI PERSKAITYKITE PRIES NAUDODAMI SIA PROGRAMINE JRANGA: Si galutinio naudotojo licencijos sutartis
(GNLS) yra teisineé sutartis tarp (a) jasy (asmens arba subjekto) ir (b) ,HP Inc.“ (HP), kurioje apibréziamos visos
programineés jrangos, HP jdiegtos arba naudojamos su jasy HP produktu (HP produktas), naudojimo salygos, ir
kuriai netaikomos kitos atskiros licencijos sutartys tarp jasy ir HP ar tiekéjy. Kitai programinei jrangai taip pat gali
galioti GNLS, kuri pateikiama dokumentuose internete. Terminas ,,Programiné jranga“ reiSkia kompiuterio
programine jrangg ir gali apimti susijusias laikmenas, spausdintine medziaga ir internete arba elektroniniu bidu
pateiktus dokumentus.

Su HP produktu gali bati teikiami Sios GNLS sutarties papildymai arba priedai.

TEISE NAUDOTIS PROGRAMINE JRANGA SUTEIKIAMA TIK SU SALYGA, KAD JUS SUTINKATE SU VISOMIS GNLS
SALYGOMIS IR NUOSTATOMIS. |DIEGDAMI, KOPIJUODAMI, ATSISIYSDAMI AR KITAIP NAUDODAMI PROGRAMINE
JRANGA, JUS SUTINKATE LAIKYTIS SIOS GNLS SALYGY. JEI NESUTINKATE SU SIOS LICENCIJOS SALYGOMIS, TUOMET
PRIVALOTE GRAZINTI VISA NEPANAUDOTA PRODUKTA (TECHNINE JRANGA IR PROGRAMINE JRANGA) PER 14
DIENU, KAD JUMS | JSIGIJIMO VIETA BUTY GRAZINTI PINIGAI PAGAL PRODUKTO GRAZINIMO NUOSTATAS.

SI GNLS YRA PASAULINE SUTARTIS IR NERA KONKRECIAI PRITAIKYTA JOKIAI ATSKIRAI SALIAI, VALSTIJAI AR
REGIONULI. JEI JUS |SIGIJOTE PROGRAMINE JRANGA KAIP VARTOTOJAS PAGAL ATITINKAMUS JUSU SALIES,
VALSTIJOS ARBA REGIONO VARTOTOJU JSTATYMUS, TAD NEPAISANT NIEKO, KAS PRIESTARAUJA SIAI GNLS, JOKIE
TEIGINIAI SI0JE GNLS NEVEIKIA JOKIY NEISSKIRIAMY STATUTINIY TEISIY ARBA TEISES GYNIMO BUDY, KURIUOS
GALITE TURETI PAGAL TOKIUS VARTOTOJY |STATYMUS, IR SIAI GNLS TAIKOMOS SIOS TEISES IR BUDAI DAUGIAU
INFORMACIJOS APIE SAVO VARTOTOJO TEISES ZR. 16 SKYRIUJE.

1. LICENCIJOS SUTEIKIMAS. HP suteikia toliau nurodytas teises su salyga, kad laikysités visy Sios GNLS salygy
ir nuostatuy:

a.  Naudojimas. Programine jranga galite naudoti viename kompiuteryje (,Jasy kompiuteris®). Jei
programine jranga pateikiama internetu arba turéjo originalig licencijg naudojimui daugiau nei
viename kompiuteryje, galite jdiegti ir naudoti programine jrangg tik tuose kompiuteriuose. Jas
negalite atskirti programines jrangos komponento daliy ir naudoti jy daugiau nei viename
kompiuteryje. JUs neturite teisés platinti programinés jrangos ir teisés keisti programine jrangg arba
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iSjungti bet kurig programinés jrangos licencijavimo ar valdymo funkcija. Galite jkelti programine
jranga j savo kompiuterio laikingjg atmintj (RAM), kad galétumete naudoti programine jranga.

b. Laikymas. Galite nukopijuoti programine jrangg j HP produkto vietine atmintj arba laikymo jrengin;.

¢.  Kopijavimas. Galite pasidaryti programinés jrangos archyva arba atsargine kopijg su salyga, kad
kopijoje bus visi originalios programinés jrangos teisiniai pranesimai ir tokia kopija bus naudojama tik
kaip atsargine.

d. Teisiy apribojimas. HP ir jos tiekéjai pasilieka visas teises, kurios jums néra aiskiai suteikiamos pagal
Sig GNLS.

e. Nemokama programa. Nepaisant Sios GNLS salygy ir nuostaty, visai arba daliai programinés jrangos,
kuri nelaikoma patentuota HP programine jranga arba yra teikiama pagal treciosios Salies viesaja
licencijg (hemokama programa), teikiama licencija pagal programineés jrangos licencijos sutarties,
taikomos tokiai nemokamai programai, salygas ir nuostatas, nepriklausomai nuo to, ar tai salygoja
atskira sutartis, sutikimas su salygomis pradedant naudoti produkta ar elektronineés licencijos
sutikimas atsisiuntimo metu. Nemokamos programos naudojimui bus iSimtinai taikomos tokios
licencijos salygos ir nuostatos.

f.  Atkdrimo sprendimas. Bet koks programinés jrangos atktrimo sprendimas, teikiamas jusy HP
produktui kietojo disko sprendimo pagrindu, kaip ioriné laikmena (pvz., diskelis, kompaktinis arba
DVD diskas) arba bet kokios kitos formos sprendimas, gali bati naudojami tik atkuriant HP produkto
kietajj diska, kuriam toks atktrimo sprendimas buvo jsigytas. ,Microsoft” operacinés sistemos
programinés jrangos naudojimui tokiuose atkarimo sprendimuose bus taikoma ,Microsoft” licencijos
sutartis.

2. ATNAUJINIMAL. Norédami naudoti kaip atnaujinima pateikiama programine jranga, turite turéti originalios

programineés jrangos licencijg, kaip nurodo HP pries pateikiant naujinima. Po atnaujinimo daugiau
nebegalite naudoti originalios programinés jrangos, kuri buvo atnaujinimo pagrindas. Naudodami
programine jranga taip pat turite sutikti, kad HP turéty automatine prieiga prie HP produkto prisijungus prie
interneto ir galéty patikrinti tam tikros programineés jrangos versijg ar buseng bei atsiysti ir jdiegti
naujinimus tokiai programinei jrangai, kad bty uztikrinta naujausia versija ir naujinimai, kurie batini norint
iSlaikyti tinkama HP produkto funkcionavima, veikima arba HP programineés jrangos bei jasy HP produkto
sauguma, ir baty uztikrintas pagalbos jums bei kity paslaugy teikimas. Tam tikru atveju ir priklausomai nuo
naujinimo tipo, pranesimai gali bdti jums siunciami (matomi kaip iskylantieji langai arba siunciami kitu
badu), tokiu atveju reikia inicijuoti tokio naujinimo diegima.

3. PAPILDOMA PROGRAMINE JRANGA. Si GNLS taikoma HP teikiamos originalios programinés jrangos
naujinimams arba priedams, nebent HP pateikia kitas sglygas kartu su naujinimu arba priedu. Jei tarp tokiy
salygy kyla prieStaravimy, pirmumo teisé suteikiama naujosioms sglygoms.

4. PERDAVIMAS.

a. Trecioji Salis. Pirmasis programinés jrangos naudotojas gali vieng kartg perduoti programine jranga
kitam galutiniam naudotojui. Bet koks perdavimas apima visas sudétines dalis, laikmeng, spausdintg
medziaga, Sig GNLS ir, jei taikoma, autentiSkumo sertifikatg. Perdavimas negali bati daromas
netiesiogiai, pvz., siunciant. Pries perdavimg priimantis perduodama produktg galutinis naudotojas
tures sutikti su visomis GNLS sglygomis. Perdavus programine jranga, jusy licencijos galiojimas
automatiskai nutraukiamas.

b.  Apribojimai. JUs negalite nuomoti, iSsinuomoti arba skolinti programineés jrangos arba naudoti jos
komerciniams tikslams arba darbe. JUs negalite suteikti licencijos, skirti ar kitaip perduoti licencijos
arba programinés jrangos, isskyrus bddus, aiskiai nurodytus Sioje GNLS.

5. NUOSAVYBES TEISES. Visos intelektinés programinés jrangos teisés ir naudotojo dokumentai priklauso HP
arba tiekéjams ir yra saugomi jstatymais, jskaitant, bet neapsiribojant, Jungtiniy Valstijy autoriniy teisiy
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jstatymo, prekybos paslapciy ir prekés zenkly jstatymuy, bei kity taikomy jstatymuy ir nacionaliniy sutarciy
nuostaty. JUs negalite panaikinti jokiy programinés jrangos identifikavimo, autoriy teisiy pranesimy arba
nuosavybeés teisiy apribojimy.

6. ATVIRKSTINES INZINERIJOS APRIBOJIMAS. Negalite imontuoti, isrinkti ar isardyti programinés jrangos,
iSskyrus tuos atvejus, jei turite teise tai daryti pagal taikomus jstatymus nepaisant Sio apribojimo arba tokia
nuostata aiskiai nurodoma Sioje GNLS.

7. GALIOJIMO LAIKAS. Si GNLS galioja, kol nebus nutraukta arba atmesta. Si GNLS taip pat bus nutraukta
jvykus salygoms, nurodytoms Sioje GNLS arba jums nesilaikant Sioje GNLS nurodymy nuostaty bei saglygu.

8. PRANESIMAS DEL DUOMENY RINKIMO.

a. Jis sutinkate, kad HP ir jos filialai gali rinkti, jungti ir naudoti jdsy teikiamg informacija apie jrenginj ir
atskirg naudotojg palaikymo paslaugoms, susijusioms su programine jranga. HP sutinka nenaudoti
Sios informacijos rinkodaros tikslais be jasy sutikimo. Daugiau apie tai, kaip HP renka duomenis, galite
suzinoti www.hp.com/go/privacy

b.  Leidimas treciajai saliai rinkti / naudoti duomenis. Tam tikros jisy HP produkte esancios programinés
jrangos programos teikiamos ir atskirai licencijuojamos treciyjy saliy tiekeéjy (Treciujy $aliy
programiné jranga). Trec¢iosios $alies programiné jranga gali bati jdiegta ir veikty jisy HP produkte net
jei neaktyvinote / nejsigijote tokios programinés jrangos. Treciosios 3alies programiné jranga gali rinkti
ir perduoti technine informacijg apie jasy sistema (pvz., IP adresg, unikalius jrenginio duomenis,
jdiegta programinés jrangos versijg ar kt.) bei kitus sistemos duomenis. Sig informacijg tre¢ioji $alis
naudoja siekdama identifikuoti techninés sistemos veikima bei uztikrinti, kad bity jdiegta naujausia
programines jrangos versija. Jei nenorite, kad treCiosios Salies programiné jranga rinkty Sig technine
informacijg arba automatiskai siysty versijos naujinimus, turite pasalinti programine jrangg pries
prisijungdami prie interneto.

9. GARANTIJOS ATSAKOMYBE NAIKINANTI SALYGA. TIEK, KIEK MAKSIMALIAI LEIDZIAMA TAIKOMAIS |STATYMAIS,
,HP* IR TIEKEJAI TIEKIA PROGRAMINE JRANGA ,KAIP YRA“ IR SU VISAIS GEDIMAIS, TAD NAIKINA VISAS KITAS
GARANTIJAS, PAREIGAS IR SALYGAS, ISREIKSTAS ARBA NUMANOMAS, |]SKAITANT, BET NEAPSIRIBOJANT, SIAS
GARANTIJAS: (1) NUOSAVYBES TEISES IR NEPAZEIDIMO; (i), GALIMYBES PARDUQT!: (iii) TINKAMUMO
KONKRECIAM TIKSLUI: (iv) KAD PROGRAMINE JRANGA VEIKS SU NE ,HP* TIEKIAMAIS PRODUKTAIS ARBA
PRIEDAIS; IR (v) VIRUSY NEBUVIMO, KURIY VISOS SUSIJUSIOS SU PROGRAMINE JRANGA. Kai kuriose
valstijose / regionuose numanomy garantijy arba laikotarpio apribojimy numanomoms garantijoms
panaikinti negalima, todel tokiu atveju visas Sis punktas gali negalioti.

10. ATSAKOMYBES APRIBOJIMAS. Priklausomai nuo vietiniy jstatymu, nepaisant nuostoliy, kuriuos galite patirti,
visa HP ir jos tiekéjy atsakomybé pagal 5ig GNLS ir visas galimas kompensavimas yra ribojamas suma, kurig
realiai sumokéjote uZ programine jranga arba 5,00 JAV doleriy suma. TIEK, KIEK MAKSIMALIAI LEIDZIAMA
TAIKOMAIS |STATYMAIS, ,HP* ARBA TIEKEJAI JOKIU ATVEJU NEBUS LAIKOMI ATSAKINGI UZ JOKIA SPECIALIA,
NETYCINE, NETIESIOGINE AR PASEKMINE ZALA, JSKAITANT, TACIAU NEAPSIRIBOJANT PELNO PRARADIMA
ARBA KONFIDENCIALIOS AR KITOS INFORMACIJOS PRARADIMA, VERSLO SUTRIKDYMA, ASMENINES
TRAUMAS, PRIVATUMO SUTRIKDYMA DEL BET KOKIA FORMA AR ATVEJU NEGEBEJIMO NAUDOQTI
PROGRAMINES JRANGOS, BEI KITY ATVEJY, SUSIJUSIY SU SI0S GNLS NUOSTATOMIS, NET IR TUO ATVEJU, JEI
HP ARBA BET KURIS TIEKEJAS BUVO INFORMUOTAS APIE GALIMA ZALA IR BANDYMAS TAISYTI NEPAVYKO. Kai
kuriose valstijose / regionuose apribojimai netyciniams ar pasekminiams nuostoliams neleidziami, todél
auksciau nurodyti apribojimai ar iSimtys jums gali bati netaikomi.

11.  KLIENTAI JAV VYRIAUSYBEJE. Atitinka FAR 12.211 ir 12.212 komercinés kompiuterinés programines
jrangos, kompiuterinés programineés jrangos dokumentacijos ir komerciniy elementy techniniy duomeny
licencijg, suteikiama JAV vyriausybés institucijoms pagal HP standartines komercines licencijas.

12. EKSPORTO JSTATYMU LAIKYMASIS. Turite laikytis visy Jungtiniy Valstijy ir kity saliy jstatymy bei reglamenty
(,Eksporto jstatymuy®), kad baty uztikrinta, jog programiné jranga néra (1) eksportuojama, tiesiogiai arba
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netiesiogiai, pazeidziant eksporto jstatymus, bei (2) nenaudojama eksporto jstatymais draudziamai veiklai
vykdyti, jskaitant, bet neapsiribojant, branduolinio, cheminio ar biologinio ginklo platinimui.

APIMTIS IR SUTARTIES JSIGALIOJIMAS. Jas patvirtinate, kad esate sulaukes reikiamo amziaus buveinés Salyje
ir, jei taikoma, esate jgaliotas darbdavio sudaryti sig sutart;.

TAIKOMI JSTATYMAL. Siai GNLS taikomi Kalifornijos valstijos JAV jstatymai.

VISA SUTARTIS. Nebent sudaréte atskirg licencijos sutartj dél programinés jrangos, $i GNLS (jskaitant bet
kokios $ios GNLS papildymus ar priedus, pateikiamus su HP produktu) yra visa sutartis tarp jasy ir HP dél
programines jrangos bei Si sutartis pakeicia visas ankstesnes zodines bei rasytines sutartis, pasitlymus ir
susitarimus dél Sios programinés jrangos arba kity salygy, kurioms taikoma &i GNLS. Jei kyla priestaravimy
del salygy, Sios GNLS salygos laikomos virsesnémis uz kity HP politiky ar pagalbos paslaugy programy
sglygas.

VARTOTOJO TEISES. Kai kuriy $aliy, valstijy arba regiony vartotojai gali turéti tam tikry statutiniy teisiy ir
teisés gynimo budy pagal vartotojy jstatymus, dél kuriy HP atsakomybé negali biti teisétai jstatymy
iSskirta arba apribota. Jei jsigijote programine jrangg kaip vartotojas pagal atitinkamus savo Salies, valstijos
arba regiono vartotojy jstatymus, Sioms GNLS nuostatoms (jskaitant garantijos atsakomybe naikinancias
salygas, atsakomybés apribojimus arba iSskyrima) turi bati taikomi galiojantys jstatymai ir tik tiek, kiek
maksimaliais leidZiama taikomais jstatymais.

Vartotojai Australijoje: Jei programine jranga jsigijote kaip apibrézta Australijos vartotojy jstatymuose pagal
Australijos konkurencijos ir vartotojy aktg 2010 (C), tuomet nepaisant jokiy kity GNLS salyguy:

a. programineé jranga tiekiama su garantijomis, kuriy negalima iSskirti remiantis Australijos vartotojy
jstatymais, jskaitant tai, kad prekés bus priimtinos kokybés ir paslaugos bus tiekiamos su atitinkama
priezidra ir jgadziais. Turite produkto pakeitimo arba pinigy grazinimo teise jvykus rimtam gedimui bei
galite gauti kompensacijg uz kitg pagrjstai numanoma Zalg arba nuostolius. Be to, turite teise j
programineés jrangos taisyma arba pakeitima, jei jos kokybé néra tinkama, taciau toks gedimas néra
laikomas rimtu gedimu.

b.  jokia Sioje GNLS minima informacija neiSskiria, neapriboja ir nekeicia jokios teisés arba teisés gynimo
budo arba jokios garantijos ar kity salygy ar nuostaty, numanomy arba nurodomy Australijos
vartotojy jstatymais, kuriy negalima teisétai iSskirti arba apriboti; ir

¢.  privilegijos, suteikiamos jums pagal Sioje GNLS iSreikStas garantijas kartu su kitomis teisémis ir teisés
gynimo budais, kurie jums prieinami pagal Australijos vartotojy jstatymus. Jlsy teisems pagal
Australijos vartotojy jstatymus suteikiama pirmumo teisé, jei jie nepriestarauja jokiems isreikstoje
garantijoje esantiems apribojimames.

Programinéje jrangoje gali bati isaugomi vartotojo sugeneruoti duomenys. Siuo HP pateikia jums
ispéjima, jei HP remontuoja jasy programine jrangg, kad tokie remonto darbai gali lemti duomeny
praradima. Jei jvyksta toks duomeny praradimas, tiek, kiek leidzia jstatymai, taikomi Sioje GNLS
nurodyti HP atsakomybés apribojimai ir iSskyrimas.

Jei manote, kad turite teise j garantijg remiantis Sia sutartimi arba j kurj nors i5 anksciau nurodyty

teisés gynimo budy, kreipkités j HP:

HP PPS Australia Pty Ltd

Building F, 1 Homebush Bay
Drive

Rhodes, NSW 2138

Australia

Galutinio naudotojo licencijos sutartis
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Norédami inicijuoti palaikymo uzklausa arba pareiskima dél garantijos, skambinkite 13 10 47 (Australijoje)
arba +61 2 8278 1039 (i$ uzsienio) arba apsilankykite www8.hp.com/au/en/contact-hp/phone-assist.html,
kad gautumeéte naujausia palaikymo telefono numeriy sarasa.

Jei esate vartotojas, kaip apibrézia Australijos vartotojy jstatymaiir jsigyjate programine jrangg arba
garantijos ir palaikymo paslaugas programinei jrangai, kurios néra paprastai jsigyjamos asmeninéms arba
namy reikmeéms, tuomet nepaisant jokiy kity Sios GNLS nuostaty, HP apriboja savo atsakomybe dél
nesugebéjimo laikytis vartotojui teikiamos garantijos toliau aprasomu budu:

a. programineés jrangos garantijos arba palaikymo paslaugy tiekimo: vienai arba daugiau is toliau
nurodyty salygy: pakartotiniam paslaugy tiekimui arba paslaugy pakartotinio tiekimo kasty
apmokeéjimui:

b. programinés jrangos tiekimo: vienai arba daugiau is toliau nurodyty salygy: programinés jrangos
pakeitimui arba lygiavertés programinés jrangos tiekimui; programinés jrangos taisymui; programinés
jrangos taisymo arba lygiavertés programineés jrangos jsigijimo kasty apmokéjimo; programinés
jrangos taisymo kasty apmokeéjimo; ir

c.  kitaip, kiek maksimaliai leidZia taikomi jstatymai.

Vartotojai Naujojoje Zelandijoje: Naujojoje Zelandijoje programiné jranga tiekiama su garantijomis, kuriy
negalima iSskirti remiantis Vartotojy garantijy aktu 1993. Naujojoje Zelandijoje vartotojo sandoris reiskia
sandorj, kuris apima asmenj, jsigyjantj prekiy asmeninéms, namy arba buities reikméms, o ne verslo
poreikiams. Vartotojai Naujojoje Zelandijoje, jsigyjantys prekiy asmeninéms, namy arba buities reikméms, o
ne verslo poreikiams (Vartotojai Naujojoje Zelandijoje), turi teise j remonta, pakeitima arba pinigy grazinima
jvykus gedimui bei gali gauti kompensacijg deél kitos pagrjstai numatomos zalos ar nuostoliy. Vartotojas
Naujojoje Zelandijoje (kaip nustatyta pirmiau) gali atgauti produkto grazinimo j jsigijimo vietg islaidas, jei
pazeidziamas Naujosios Zelandijos vartotojy jstatymas; be to, jei prekiy gragzinimas HP vartotojui Naujojoje
Zelandijoje brangiai kainuos, HP pasiims tokias prekes savo paciy saskaita. Jei produktai ir paslaugos
tiekiami verslo tikslais, jus sutinkate, kad Vartotojy garantijy aktas 1993 negalioja ir, remiantis sandorio
pobudziu bei verte, tai yra teisinga ir priderama.

© Copyright 2017 HP Development Company, L.P.

Cia nurodyta informacija gali bati kei¢iama be isankstinio jspéjimo. Visi kiti ¢ia pateikti produkty pavadinimai gali
buti atitinkamy jmoniy prekés zenklai. Tiek, kiek leidziama taikomais jstatymais, vienintelés HP produktams ir
paslaugoms suteikiamos garantijos yra iSdéstytos kartu su produktais ir paslaugomis pateiktose garantijos
nuostatose. Cia pateikty teiginiy negalima interpretuoti kaip papildomy garantijy. Tiek, kiek leidziama taikomas
jstatymais, HP nebus atsakinga uz technines ar turinio klaidas bei praleidimus Siame dokumente.

Versija: 2017 m. rugpjacio men.

Kliento atliekamo taisymo garantijos paslauga

HP produktai sukurti naudojant daug daliy, kurias gali taisyti klientas (CSR), kad baty sutrumpintas taisymo
laikas ir buty suteikta daugiau lankstumo keitiant sugedusias dalis. Jei diagnostiniu laikotarpiu HP nustatys, kad
taisyma galima atlikti naudojant CSR dalj, HP tg dalj issiys tiesiogiai, kad jds jg pakeistumeéte. Yra dvi CSR daliy
kategorijos, kurios nurodytos toliau. 1) Dalys, kurias turi taisyti klientas. Jei pareikalausite, kad Sias dalis pakeisty
HP, turésite apmoketi Sios tarnybos kelionés ir darbo iélaidas. 2) Dalys, kurias gali taisyti klientas. Sios dalys taip
pat sukurtos, kad jas galéty taisyti klientas. Taciau, jei noreésite, kad jas uz jus pakeisty HP, tai gali bati atlikta be
jokiy papildomy mokesciy pagal jusy gaminiui taikomg garantijos paslaugos tipa.

Vadovaujantis CSR daliy jsigijimo galimybémis ir kur tai leidzia geografiné aplinka, CSR dalys bus siunciamos, kad
bty pristatytos kitg darbo diena. Jei leidZia geografiné aplinka, uz papildoma mokestj siuntinj galima pristatyti ir
tg pacia dieng arba per keturias valandas. Jei reikia pagalbos, galite skambintij HP techninés priezitros centrg ir
technikas padés jums telefonu. HP kartu su keitiama CSR dalimi siun¢iamoje medziagoje nurodo, ar sugedusia
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dalj reikia grazinti j HP. Tais atvejais, kai sugedusia dalj reikia grazinti HP, jg turite iSsiysti HP per nustatyta
laikotarpj, paprastai per penkias (5) darbo dienas. Sugedusig dalj reikia grazinti kartu su susijusia dokumentacija,
kuri yra pateikta kartu su siuntimo medziaga. Negrazinus sugedusios dalies, HP gali apmokestinti keitima. Kai
taisyma atlieka klientas, HP apmoka visas siuntimo ir grgzinimo islaidas ir nurodo naudoting kurjerj / vezéja.

Klienty aptarnavimo tarnyba

Palaikymas telefonu jisy salyje / regione Salies / regiono telefono numeriai pateikiami lankstinuke,
esanctiame gaminio dézéje, arba www.hp.com/support/.

Turékite gaminio pavadinima, serijos numerj, jsigijimo data ir
problemos aprasa.

Gaukite 24 valandy interneto pagalbg arba atsisiyskite programinés  www.hp.com/support/colorljm479mfp
jrangos priemones bei tvarkykles

UzZsisakykite papildomas HP paslaugas arba priezilros sutartis www.hp.com/go/carepack
Uzregistruokite produkta www.register.hp.com
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Gaminio aplinkos apsaugos programa

° Aplinkos apsauga
° 0zono gaminiai

° Energijos suvartojimas

° Dazy sunaudojimas

° Popieriaus naudojimas

° Plastikas

° LHP LaserJet” spausdinimo eksploatacinés medziagos

° Popierius

° Medziagy apribojimai

e  Panaudotos jrangos iSmetimas (ES ir Indija)

° Elektroninés techninés jrangos perdirbimas

° Informacija apie techninés jrangos perdirbima Brazilijoje

° Cheminés medZiagos

° Gaminio maitinimo duomenys pagal Europos Sajungos komisijos reglamentg 1275/2008

e  SEPA ekologiskai Svariy produkty zymos vartotojo informacija (Kinija)

° Kinijos energijos etikeciy, skirty spausdintuvams, faksams ir kopijavimo aparatams, jgyvendinimo direktyva

e  Pareiskimas dél pavojingy medziagy apribojimo (Indija)

° Pareiskimas dél pavojingu medziagy apribojimo (Turkija)

e  Pareiskimas dél pavojingy medziagy apribojimo (Ukraina)

e  Turinio lentelé (Kinija)

e  Medziagy saugos duomeny lapas (MSDS)

e  EPEAT

e  Turinio lentelé (Taivanas)

° Daugiau informacijos rasite
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Aplinkos apsauga

HP yra jsipareigojusi tiekti kokybiskus, aplinkai nekenksmingus gaminius. Dél tam tikry Sio gaminio savybiy jis
daro minimaly poveikj aplinkai.

Ozono gaminiai

Sio gaminio ozono i$metimas ore iSmatuotas laikantis standartizuoto protokolo nuostaty*. Siuos ismetimo
duomenis pritaikius numatomam ir labiausiai tikétinam scenarijui biuro darbo aplinkoje** HP nustaté, kad néra
pastebimo spausdinimo metu susidariusio ozono kiekio, o jo lygis visiskai nevirsija esamy vidaus oro kokybés
standarty ar gairiy.

* Tikrinimo budas siekiant nustatyti spausdintiniy kopijy jrenginiy iSmetima, atsizvelgiant j suteikiamas aplinkos
apsaugos zymes biuro jrenginiams su spausdinimo funkcija; DE-UZ 205 — BAM 2018 m. sausis

** Remiantis 0zono koncentracija, spausdinant 2 valandas per dieng 30,6 kubiniy metry patalpoje, kai
ventiliacijos greitis siekia 0,68 oro cirkuliacijos per valanda ir naudojamos HP eksploatacinés medziagos

Energijos suvartojimas

Gaminiui veikiant parengties, miego arba iSsijungimo rezimu energijos suvartojama maziau, todél galite tausoti
gamtinius isteklius ir sutaupyti pinigy, nors gaminio efektyvumas nesumazéja. ,HP* spausdinimo ir vaizdavimo
jranga, pazyméta logotipu ,ENERGY STAR™, atitinka JAV Aplinkos apsaugos agentaros nustatytas ,ENERGY STAR®
specifikacijas, taikytinas vaizdavimo jrangai. Sis Zenklas yra tik ant ENERGY STAR kvalifikuoty vaizdy atkarimo
gaminiy:

i)

ENERGY STAR

Daugiau informacijos apie ENERGY STAR reikalavimus atitinkancius vaizdavimo prietaisy modelius rasite:

www.hp.com/go/energystar

Dazy sunaudojimas

Spausdintuvui veikiant rezimu ,EconoMode®, sunaudojama maziau dazomuyjy milteliy, todeél pailgéja
spausdinimo kasetés eksploatavimo trukmé. HP nerekomenduoja naudoti ,EconoMode” visg laika. Jei rezimas
~EconoMode” naudojamas visa laika, tikétina, kad spausdinimo kasetés mechaninés dalys susidévés dar
nesibaigus dazams. Jei spausdinimo kokybé ims prastéti ir taps nebepriimtina, pakeiskite spausdinimo kasete.

Popieriaus naudojimas

Sio gaminio dvipusio spausdinimo (rankinio arba automatinio) ir ,n viename* spausdinimo (keli puslapiai
spausdinami ant vieno lapo) funkcijos gali sumazinti sunaudojamo popieriaus kiekj ir gamtiniy istekliy poreik;.
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Plastikas

Plastikinés dalys, sveriancios daugiau kaip 25 gramus, yra pazymeétos pagal tarptautinius standartus,
padedancius identifikuoti plastika, kurj produkto naudojimo pabaigoje galima perdirbti.

.HP LaserJet” spausdinimo eksploatacinés medziagos

Originalios HP eksploatacinés medziagos buvo sukurtos atsizvelgiant j poreikj saugoti aplinka. Kai spausdinama
naudojant HP gaminius, paprasta taupyti isteklius ir popieriy. Baigus naudoti gaminj, mes uztikriname lengva ir
nemokama jo perdirbima.’

Visoms HP kasetéms, grgzintoms pagal programg ,HP Planet Partners®, taikomas keliy etapy perdirbimo
procesas, per kurj medziagos yra atskiriamos ir isvalomos, kad bty panaudotos kaip Zaliavos naujoms
originalioms HP kasetéms ir kasdieniniams gaminiams gaminti. Né viena originali HP kaseté, grazinta pagal
programa ,HP Planet Partners®, neiSvezama j sgvartyna. Be to, originaliy HP kaseciy HP niekuomet pakartotinai
neuzpildo ir neparduoda i$ naujo.

Norédami dalyvauti HP planetos partneriy grazinimo ir perdirbimo programoje, apsilankykite adresu
www.hp.com/recycle. Norédami gauti informacijos, kaip grazinti HP spausdinimo eksploatacijos medziagas,
pasirinkite savo $alj / regiona. Informacija apie programa ir instrukcijos jvairiomis kalbomis taip pat pateikiamos
kiekvienoje ,HP LaserJet” spausdinimo kasetés pakuotéje.

T Programos prieinamumas gali skirtis. Daugiau informacijos rasite adresu www.hp.com/recycle.

Popierius
Sis gaminys pritaikytas naudoti perdirbta popieriy ir lengva popieriy (,ECoFFICIENT™*), jei popierius atitinka , HP

LaserJet” spausdintuvy grupeés spausdinimo laikmeny vadovepateiktus nurodymus. Pagal EN12281:2002 Sis
gaminys pritaikytas naudoti perdirbtg popieriy ir lengva popieriy (,ECOFFICIENT™).

MedZziagy apribojimai

Sio HP produkto sudétyje néra gyvsidabrio.

Panaudotos jrangos ismetimas (ES ir Indija)

Sis simbolis rei¢kia, kad nereikia ismesti savo produkto su buitinémis atliekomis. Jis esate atsakingi uz zmoniy ir
gamtos apsauda, todél turite iSmesti jrangg atiduodami jg j specializuotg surinkimo punktg, kuriame pakartotinai
perdirbama elektriné ir elektroniné aparatara. Norédami suzinoti daugiau informacijos, susiekite su buitiniy
atlieky tvarkymo tarnyba arba apsilankykite: www.hp.com/recycle.

Elektroninés techninés jrangos perdirbimas

HP skatina pirkéjus perdirbti panaudotg elektronine technine jranga. Daugiau informacijos apie perdirbimo
programas rasite apsilanke: www.hp.com/recycle.
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Informacija apie techninés jrangos perdirbimg Brazilijoje

Este produto eletronico e seus componentes ndo devem ser descartados no lixo comum, pois embora estejam
é em conformidade com padrées mundiais de restricdo a substancias nocivas, podem conter, ainda que em
= guantidades minimas, substancias impactantes ao meio ambiente. Ao final da vida Util deste produto, o usudrio
\ / deverd entrega-lo a HP. A ndo observancia dessa orientacdo sujeitard o infrator as sancdes previstas em lei.

ApOs 0 uso, as pilhas e/ou baterias dos produtos HP deverdo ser entregues ao estabelecimento comercial ou
\—@ rede de assisténcia técnica autorizada pela HP.

Nao descarte o
produto eletrénico
em lixo comum

Para maiores informacdes, inclusive sobre 0s pontos de recebimento, acesse:

www.hp.com.br/reciclar

Cheminés medziagos

HP yra jsipareigojusi suteikti informacijg apie produktuose naudojamas chemines medziagas, kad atitikty
teisinius reikalavimus, pvz., REACH (Europos Parlamento ir Tarybos direktyva EB nr. 1907/2006). Sio produkto
cheminés informacijos ataskaitg rasite: www.hp.com/go/reach.

Gaminio maitinimo duomenys pagal Europos Sajungos komisijos
reglamentag 1275/2008

Informacijg apie gaminio energijos suvartojima, jskaitant prie tinklo prijungto gaminio suvartojama energijg
budéjimo rezimu, kai prijungti visi laidinio tinklo prievadai ir suaktyvinti visi belaidzio tinklo prievadai, zr. produkto
IT ECO deklaracijos skyriuje P14 ,Papildoma informacija“ svetainéje www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/
environment/productdata/itecodesktop-pc.html.

SEPA ekologiskai Svariy produkty zymos vartotojo informacija (Kinija)
o FE IR AR IR IAE 7= b P2 1 B
M KT 63.0 dBA)IB AR E AN EHLE TIAEN, BEIEMSZAIRE & XA,
AN B B A= S TR S, A ERAE 8 X B 4 1) 7 8 N
AERTE EAIARTE LA TRABREIRA, B FBIOCH TR, FrRHSk M e8I B T
AT LAE AR, DA B EERR,

Kinijos energijos etikeciy, skirty spausdintuvams, faksams ir

kopijavimo aparatams, jgyvendinimo direktyva
(PR ZHIML, FTRIFLFNR EHLREIRBCRARIRSE M A", AFTHIWLEA P ERESIRE, R & FHIHL,
FTEIHLFNR B LRERL SR E (B M RERUSE R (‘GB215217) R E H T R ZRE EATRABERL R Fn TEC
(LRI RERE) 1E.

1. RERHE R
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Pareiskimas dél pavojingy medziagy apribojimo (Indija)

This product, as well as its related consumables and spares, complies with the reduction in hazardous
substances provisions of the "India E-waste Rule 2016." It does not contain lead, mercury, hexavalent chromium,
polybrominated biphenyls or polybrominated diphenyl ethers in concentrations exceeding 0.1 weight % and 0.01
weight % for cadmium, except where allowed pursuant to the exemptions set in Schedule 2 of the Rule.

Pareiskimas dél pavojingy medziagy apribojimo (Turkija)

Turkiye Cumhuriyeti: EEE Yonetmeligine Uygundur

Pareiskimas dél pavojingy medziagy apribojimo (Ukraina)

LTWw

06nanHaHHs BiANoOBiAae BUMOram TeXHIYHOro pernameHTy LL0A0 0OMeXeHHS BUKOPUCTAHHA 0eAKMX
Hebe3neyYyHMx PeYoBMH B eNeKTPUYHOMY Ta eNeKTPOHHOMY 06/1aiHaHHi, 3aTBepAXKEHOro NocTaHoBor KabiHeTy
MiHicTpis Ykpainw Big 3 rpyaHs 2008 N2 1057

Pareiskimas dél pavojingy medziagy apribojimo (Indija)
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Turinio lentelé (Kinija)

R EENRSTEN AR LB Illof'

RIERE (BB Fr-mB SYERGIEREENE)

HEYIR
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FTEN S |2 X 0 0 0 0 0
S ENALAL X 0 0 0 0 0
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TR = 0 0 0 0 0 0
¥ AU B2 X 0 0 0 0 0
Tk & X 0 0 0 0 0

0614-17

RFMARIYE ST/T 11364 [IHLE S
0: FoRiZA EVFRAE GG Y AR )& R LE GB/T 26572 MUE IR R ERLLR .
X: RRZA EVRE DAL 5 — B R R & il GB/T 26572 MUE PR 2 E0R .,

wRF A AT S X7 AT AR RoHS 3%k,
T PRORAERTIYIBR A0 225 n R Bk T 77 i I A POl L AN 2 55 2 A

MedZiagy saugos duomeny lapas (MSDS)

Cheminiy medziagy (pavyzdziui, esanciy kasetéje) saugos duomeny lapus, kuriuose yra informacija apie
eksploatacijos medziagas, galima rasti HP Interneto svetainéje www.hp.com/go/msds.

EPEAT

Daugelis HP gaminiy yra sukurti taip, kad atitikty EPEAT. EPEAT yra visapusis aplinkos apsaugos jvertinimas, kuris
padeda nustatyti ekologiskesne elektronikos jranga. Daugiau informacijos apie EPEAT rasite www.epeat.net.
Informacijos apie HP EPEAT registruotus gaminius rasite www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/pdf/
epeat_printers.pdf.
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Turinio lentelé (Taivanas)
RAME >R FEAETERE

Declaration of the Presence Condition of the Restricted Substances Marking

LTWw

EEEEE LA RS SR e 55Ri1 http://www.hp.com/support , EFUESIEBRIE T > REBIRE

I EAVTE R ESRERTT -

To access the latest user guides or manuals for your product. Go to

http://www.support.hp.com. Select Find your product, and then follow the on-screen instructions.

MM 4 E A HACE: 5%

%

Restricted substances and its chemical symbols

2 70 Unit BLead

(Pb)

SK Mercury
(He)

43
Cadmium

(Cd)

NAB 8

Hexavalent
chromium

(€r)

% R R
Polybrominated
biphenyls
(PBB)

% 8 = REx
Polybrominated
diphenyl ethers

(PBDE)

SIEN3 % - 5

Print engine

O

O

O

O

FUENHEAR A

Print assembly

AR

Control panel

Plastic housing

parts

FRRALARLE - 5

Formatter

O

O

O

O

AL TRE0Iwt D" A CRBE00Iwt D" FGIEMRAMELE LSRN E N> EREMH -

Note 1 : “Exceeding 0.1 wt %” and “exceeding 0.01 wt %” indicate that the percentage content of the restricted substance exceeds the

theEARE B LS EARM -

reference percentage value of presence condition.

22, O t4IsHARAMEZE

Note 2 : “(” indicates that the percentage content of the restricted substance does not exceed the percentage of reference value of presence.

HA3 =7 BIECARAME AHRER -

Note 3 : The “—” indicates that the restricted substance corresponds to the exemption.

Turinio lentelé (Taivanas)
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Daugiau informacijos rasite

Jei norite gauti informacijos Siomis aplinkos apsaugos temomis:

28

Gaminio aplinkos apsaugos profilio lapas Siam ir daugeliui kity susijusiy HP gaminiy
HP jsipareigojimai aplinkos apsaugai

HP aplinkos apsaugos valdymo sistema

HP nebenaudojamy gaminiy grgzinimo ir perdirbimo programa

MedZiagy saugos duomeny lapai

Apsilankykite www.hp.com/go/environment.

Taip pat apsilankykite www.hp.com/recycle.

2 skyrius Gaminio aplinkos apsaugos programa

LTWW


http://www.hp.com/go/environment
http://www.hp.com/recycle

3

LTWw

Reguliavimo informacija

° Normatyviniai pareiskimai

° Pareiskimai telekomunikacijy (faksu)

° Pareiskimai dél belaidZio rysio

29



Normatyviniai pareiskimai

Europos Sajungos teisiné nuostata

Normatyviniai modelio identifikacijos numeriai

FCC nuostatai

Kanada — Kanados pramonés ICES-003 atitikties pareiskimas

V/CCl pareiskimas (Japonija)

Maitinimo laido instrukcijos

Pareiskimas dél maitinimo laido (Japonija)

Lazerio sauga

Suomijai skirtas pareiskimas dél lazerio

Siaurés Europos $alims skirti pareigkimai (Daniia, Suomija, Norvegiia, Svedija)

GS pareiskimas (Vokietija)

Eurazijos sajunga (Armenija, Baltarusija, Kazachstanas, Kirgizija, Rusija)

Gaminio stabilumas

Europos Sajungos teisiné nuostata

Produktai, pazymeéti CE Zzenklu, atitinka vieng arba keleta i$ $iy galimai taikomy ES direktyvy: Zemosios jtampos

direktyva 2014/35/ES, EMS direktyva 2014/30/ES, Ekologinio projektavimo direktyva 2009/125/EB, RED

2014/53/ES, RoHS direktyva 2011/65/ES.

Atitiktis Sioms direktyvoms jvertinama naudojant taikomus Europos darniuosius standartus. Visg atitikties
deklaracijos teksta galima rasite Sioje svetainéje: www.hp.com/go/certificates (iesSkokite jvesdami produkto
modelio pavadinima arba reguliavimo maodelio numerj (RMN), kurj galima rasti reguliavimo etiketéje).

Informacinis punktas reglamentavimo klausimais: HP Deutschland GmbH, HP HQ-TRE, 71025 Boeblingen,

Vokietija
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Normatyviniai modelio identifikacijos numeriai

Kad bty galima atpazinti pagal normatyvus, Sis gaminys pazymeétas normatyviniu modelio numeriu.
Normatyviniy modelio numeriy nereikéty painioti su rinkodarai skirtais pavadinimais ar gaminiy numeriais.

Gaminio modelio numeris Normatyvinis modelio numeris
HP Color LaseJet Pro MFP M479dw BOISB-1811-00
HP Color LaseJet Pro MFP M479fdn BOISB-1811-01
HP Color Laselet Pro MFP M479fnw, HP Color LaserJet Pro MFP M479fdw BOISB-1811-02

FCC nuostatai

Sijranga buvo isbandyta ir patvirtinta kaip atitinkanti B klasés skaitmeniniams jrenginiams taikomas ribas, kaip
nurodyta FCC taisykliy 15 dalyje. Sios ribos yra skirtos uztikrinti atitinkama apsauga nuo Zalingy trikdziy
gyvenamosiose zonose. Si jranga generuoja, naudoja ir gali spinduliuoti radijo daznio energija. Jei éi jranga
diegiama ir naudojama ne pagal instrukcijas, ji gali trukdyti radijo rysiui. Visgi, néra garantijos, kad tam tikro
naudojimo atveju trikdziy nebus. Jei Si jranga skleidZia zalingus trikdzius ir trukdo radijo arba televizijos
signalams (tai galima nustatyti isjungus ir vél jjungus jranga), naudotojas skatinamas koreguoti trikdzius viena
arba keliomis is Siy priemoniy:

e  Pakeiskite priemimo antenos padeétj arba vieta.
e  Padidinkite tarpg tarp jrangos ir imtuvo.
e  Jjunkite jranga j kitos grandinés, kurioje néra jjungtas imtuvas, elektros lizda.

e  Pasitarkite su prekybos atstovu arba patyrusiu radijo / TV techniku.

[%”Nf PASTABA: Bet kokie aiskiai HP nepatvirtinti spausdintuvo pakeitimai arba modifikacijos gali blti naudotojo
teisés naudoti Sig jrangg praradimo priezastimi.

Ekranuotas sasajos kabelis turi bati naudojamas laikantis FCC taisykliy 15 dalies B klasés jrenginiams taikomy
riby.

Kanada — Kanados pramonés ICES-003 atitikties pareiSkimas
CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

VCCl pareiskimas (Japonija)

VCCI32-1 BB A DA

CHDEEIL. VF7ABERTY, COEE[R. FERIETCHEHAITZCEZEN
ELTVWETH. COEENZVAPTLEY avZERIGAKRULTERSIN
3L, ZEBERIITRITZIENBVET,

EUREHBAZ (CR>TIELLVEWRWE LT TEL, VCCI—B
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Maitinimo laido instrukcijos

Jsitikinkite, kad maitinimo Saltinis atitinka gaminio nominaligjg jtampa. Nominalioji jtampa nurodyta gaminio
etiketéje. Gaminys naudoja 100-127 V kintamosios sroves arba 220-240 V kintamosios srovés jtampg
(50/60 Hz).

Maitinimo laidu prijunkite gaminj prie jZeminto kintamaosios sroves lizdo.

AISPEJIMAS: Kad nesugadintumeéte gaminio, naudokite tik su gaminiu pateiktg maitinimo laida.

Pareiskimas dél maitinimo laido (Japonija)

HmlZlE, RSN =ERI—FZHENTS,
FEHESN-BRI—FI MOEMTEIEALEEZEEA,

Lazerio sauga

JAV Maisto ir vaisty administracijos Jrenginiy ir radiologijos jrangos centras (CDRH) patvirtino nuostatus, taikomus
lazeriniams produktams, pagamintiems po 1976 m. rugpjacio 1 d. JAV parduodami produktai privalo atitikti Sias
nuostatas. Sis jrenginys patvirtintas kaip 1 klasés lazerinis produktas pagal JAV Sveikatos ir socialinés apsaugos
departamento (DHHS) skleidziamos spinduliuotés standarta, atitinkantj 1968 m. Sveikatos ir saugos akto
spinduliuotés kontrolés nuostatas. Kadangi spinduliuoté skleidziama viduje, jrenginys visiskai izoliuotas po
apsauginiu korpusu ir isoriniais dangteliais, kad lazerio spindulys jprastai naudojant nepatekty j iSore.

A PERSPEJIMAS!  Naudojant valdiklius, reguliuojant ar atliekant kitas procediras, nenurodytas iame vartotojo
vadove, gali apsvitinti pavojinga spinduliuoté.

Suomijai skirtas pareiskimas dél lazerio
Luokan 1 laserlaite

HP Color Laselet Pro MFP M479dw, M479fnw, M479fdn, M479fdw , laserkirjoitin on kayttajan kannalta
turvallinen luokan 1 laserlaite. Normaalissa kayttssa kirjoittimen suojakotelointi estaa lasersateen paasyn
laitteen ulkopuolelle. Laitteen turvallisuusluokka on maaritetty standardin EN 60825-1 (2014) mukaisesti.

VAROITUS !

Laitteen kayttaminen muulla kuin kayttdohjeessa mainitulla tavalla saattaa altistaa kayttdjan turvallisuusluokan
1 ylittavalle nakymattdmalle lasersateilylle.

VARNING !

Om apparaten anvands pa annat satt an i bruksanvisning specificerats, kan anvandaren utsattas for osynlig
laserstralning, som dverskrider gransen for laserklass 1.

HUOLTO

HP Color Laselet Pro MFP M479dw, M479fnw, M479fdn, M479fdw - kirjoittimen sisalla ei ole kayttajan
huollettavissa olevia kohteita. Laitteen saa avata ja huoltaa ainoastaan sen huoltamiseen koulutettu henkild.
Tallaiseksi huoltotoimenpiteeksi ei katsota variainekasetin vaihtamista, paperiradan puhdistusta tai muita
kayttajan kasikirjassa lueteltuja, kayttajan tehtavaksi tarkoitettuja yllapitotoimia, jotka voidaan suorittaa ilman
erikoistyokaluja.

VARO!
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Mikali kirjoittimen suojakotelo avataan, olet alttiina nakymattomallelasersateilylle laitteen ollessa toiminnassa.
Al katso sateeseen.

VARNING!

Om laserprinterns skyddshélje 6ppnas da apparaten ar i funktion, utsattas anvandaren for osynlig laserstralning.

Betrakta ej stralen.

Tiedot laitteessa kaytettavan laserdiodin sateilyominaisuuksista: Aallonpituus 775-795 nm Teho 5 m W Luokan
3B laser.

Siaurés Europos %alims skirti pareidkimai (Danija, Suomija, Norvegija, Svedija)

Danija.

Apparatets stikprop skal tilsuttes en stikkontakt med jord, som giver forbindelse til stikproppens jord.
Suomija.

Laite on liitettava suojakoskettimilla varustettuun pistorasiaan.

Norvegija.

Apparatet ma tilkoples jordet stikkontakt.

Svedija.

Apparaten skall anslutas till jordat uttag.

GS pareiskimas (Vokietija)

LTWw

Das Gerat ist nicht flr die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz vorgesehen. Um
storende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt nicht im unmittelbaren
Gesichtsfeld platziert werden.

Das Gerat ist kein Bildschirmarbeitsplatz gemal3 BildscharbV. Bei unglinstigen Lichtverhaltnissen (z. B. direkte
Sonneneinstrahlung) kann es zu Reflexionen auf dem Display und damit zu Einschrankungen der Lesbarkeit der
dargestellten Zeichen kommen.

Die Bilddarstellung dieses Gerates ist nicht fir verlangerte Bildschirmtatigkeiten geeignet.

Normatyviniai pareiskimai
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Eurazijos sajunga (Armeénija, Baltarusija, Kazachstanas, Kirgizija, Rusija)

HL

OHAipywWi XXdHe oHAipy mep3imi

HP Inc. MekeHnxaibl: 1501 Page Mill Road, Palo Alto, California 94304, U.S.

OHIMHIH >acany Mep3iMiH Taby YLUiH 6HIMHIH, KbI3MeT KepceTy XancbipMacbiHaarbl 10 TaHb6anaH TypaTbiH
CepuAarnbIiK HEMIDPiH KapaHbI3.

4-1w1i, 5-wWi XX3aHe 6-Lbl CaHAap 6HIMHIH XXacanfaH XblJibl MEH anTacbIH KepceTeni. 4-1Ui CaH XbI/bIH
KepceTeai, Mbicanbl «3» caHbl «2013» gereHgi 6ingipeai.

5-Lwi X3He 6-1bl caHaapbl 6epinreH XbiNAblH Ka anTacbIHAA XKacanfaHblH KepceTegi, Mbicanbl, «12» CaHbl
«12-wi» anTa pereHi 6ingipeni.

XeprinikTi exinpikrepi:

Pecei: 000 "3itulu UuK",

Peceit ®epepaumsacel, 125171, Mackey, JleHuHrpap, wocceci, 16A 6510k 3,

TenedoH/dakc: +7 495 797 3500/ +7 499 92132 50

Kasakcran: "3iullv Fno6an Tpangunr bu.Bu." komnanuaceiHbiH Kasakctanaarbl dunuanol, KasakctaH

Pecny6nukacbl, 050040, AnMatbl K., BoctaHabik ayaaHbl, on-®apabu gausbinbl, 77/7,
TenedoH/dakc: +7 727 355 35 52

il

MpoussoauTenb U AaTta NpoU3BOACTBA

HP Inc. Agpec: 1501 Page Mill Road, Palo Alto, California 94304, U.S.

[ata npou3soacTea 3awmdpoBaHa B 10-3Ha4YHOM CEPUMHOM HOMEpPE, PAcnosIoXKEHHOM Ha Hak/elnKe co
cny>xebHoOM MHDOPMaLMen usgenms.

4-q, 5-a 1 6-9 uMdpPbl 0603HAYAIOT rofL U Heneno NPoMU3BOACTBA. 4-9 uudpa 0603HavaeT ro, Hanpumep, «3»
0603HayaeT, YTo usdenue npomsseneHo B «2013» rogy.

5-11 6-9 uMdpbl 0603HAYAOT HOMEP HeJesnu B roy NPOM3BOACTBA, HanpuMep, «12» 0603HavaeT «12-t0» Hedenk.

MecTHbIE npeacTaBUTeNN:

Poccusa: 000 "3iulun UHK",

Poccunckan ®epepauus, 125171, r. Mockea, JleHnHrpapckoe wocce, 16A, cTp.3,
Tenedon/dakc: +7 495 797 3500/ +7 499 92132 50

Kasaxcran: ®unuan komnanum "Inulln Fnoban Tpanguur bu.Bu.", Pecny6bnuka Kasaxcran, 050040, r.
Anmartbl, BocTaHabIKcKuiA paioH, npocnekT Anb-®apabu, 77/7, TenedoH/dakc: + 7 727 355 35 52
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Gaminio stabilumas

Nedeékite daugiau kaip vieno papildomo popieriaus déklo vienu metu.
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Pareigkimai telekomunikacijy (faksy)

° Pranesimas apie fakso aparato laidg

° ES pranesimas apie telekomunikacijy veikima

° Naujosios Zelandijos telekomo pareiskimai

° Papildomi FCC praneéimai apie telekomunikacijy gaminius (JAV)

e  Kliento telefono apsaugos aktas (JAV)

° JIndustry Canada“ CS-03 reikalavimai

° Vlietnamo telekomunikaciju ICTQC tipo patvirtinty gaminiy laidinio / belaidZio rysio Zenklinimas

° Japonijos telekomo zyma

PraneSimas apie fakso aparato laidg

Gaminys gali arba gali bati ne enclosed fakso laida. Jei néra pateikia Norédami sumazinti fire rizika, naudokite tik
Nr. 26 AWG arba didesnis telekomunikacijy linijos laida.

ES praneSimas apie telekomunikacijy veikima

Spausdintuvas atitinka taikomas ES direktyvas ir yra pazymétas CE Zenklu. ISsamesnés informacijos rasite
gamintojo ES atitikties deklaracijoje, kuri yra kituose Sio vadovo skyriuose.

Jei spausdintuvuose yra funkcija prisijungti prie analoginiy viesujy telekomunikacijy tinkly (PSTN):

Dél skirtumy tarp atskiry Europos valstybiy PSTN, gaminys negali uztikrintai sékmingai veikti visuose PSTN
nutraukimo taskuose. Tinklo suderinamumas priklauso nuo tinkamo nustatymo, kurj parenka klientas, kai
parengia jungtj su PSTN. Vykdykite Siame vartotojo vadove pateiktus nurodymus. Jei kyla tinklo suderinamumo
problemy, kreipkités j savo jrangos tiekéjg ar ,HP Inc.” pagalbos tarnybg naudojimo Salyje. Prisijungiant prie PSTN
nutraukimo taske gali bati taikomi papildomi reikalavimai, nustatyti vietinio PSTN operatoriaus.

Naujosios Zelandijos telekomo pareiSkimai

The grant of a Telepermit for any item of terminal equipment indicates only that Telecom has accepted that the
item complies with minimum conditions for connection to its network. It indicates no endorsement of the
product by Telecom, nor does it provide any sort of warranty. Above all, it provides no assurance that any item
will work correctly in all respects with another item of Telepermitted equipment of a different make or model, nor
does it imply that any product is compatible with all of Telecom’s network services.

This equipment may not provide for the effective hand-over of a call to another device connected to the same
line.

This equipment shall not be set up to make automatic calls to the Telecom “111” Emergency Service.

This product has not been tested to ensure compatibility with the FaxAbility distinctive ring service for New
Zealand.

Papildomi FCC pranesimai apie telekomunikacijy gaminius (JAV)

This equipment complies with Part 68 of the FCC rules and the requirements adopted by the ACTA. On the back
of this equipment is a label that contains, among other information, a product identifier in the format
US:AAAEQH#H#TXXXX. If requested, this number must be provided to the telephone company.
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The REN is used to determine the quantity of devices, which may be connected to the telephone line. Excessive
RENSs on the telephone line may result in the devices not ringing in response to an incoming call. In most, but not
all, areas, the sum of the RENs should not exceed five (5.0). To be certain of the number of devices that may be
connected to the line, as determined by the total RENs, contact the telephone company to determine the
maximum REN for the calling area.

This equipment uses the following USOC jacks: RJ11C.

An FCC-compliant telephone cord and modular plug is provided with this equipment. This equipment is designed
to be connected to the telephone network or premises wiring using a compatible modular jack, which is Part 68
compliant. This equipment cannot be used on telephone company-provided coin service. Connection to Party
Line Service is subject to state tariffs.

If this equipment causes harm to the telephone network, the telephone company will notify you in advance that
temporary discontinuance of service may be required. If advance notice is not practical, the telephone company
will notify the customer as soon as possible. Also, you will be advised of your right to file a complaint with the
FCCif you believe it is necessary.

The telephone company may make changes in its facilities, equipment, operations, or procedures that could
affect the operation of the equipment. If this happens, the telephone company will provide advance notice in
order for you to make the necessary modifications in order to maintain uninterrupted service.

If trouble is experienced with this equipment, please see the numbers in this manual for repair and (or) warranty
information. If the trouble is causing harm to the telephone network, the telephone company may request you
remove the equipment from the network until the problem is resolved.

The customer can do the following repairs: Replace any original equipment that came with the device. This
includes the toner cartridge, the supports for trays and bins, the power cord, and the telephone cord. It is
recommended that the customer install an AC surge arrestor in the AC outlet to which this device is connected.
This is to avoid damage to the equipment caused by local lightning strikes and other electrical surges.

Kliento telefono apsaugos aktas (JAV)

The Telephone Consumer Protection Act of 1991 makes it unlawful for any person to use a computer or other
electronic device, including fax machines, to send any message unless such message clearly contains, in a
margin at the top or bottom of each transmitted page or on the first page of the transmission, the date and time
it is sent and an identification of the business, other entity, or individual sending the message and the telephone
number of the sending machine or such business, or other entity, or individual. (The telephone number provided
cannot be a 900 number or any other number for which charges exceed local or long distance transmission
charges).

.Industry Canada“ C5-03 reikalavimai

LTWw

Notice: The Industry Canada label identifies certified equipment. This certification means the equipment meets
certain telecommunications network protective, operational, and safety requirements as prescribed in the
appropriate Terminal Equipment Technical Requirement document(s). The Department does not guarantee the
equipment will operate to the user’s satisfaction. Before installing this equipment, users should ensure that it is
permissible for the equipment to be connected to the facilities of the local telecommunications company. The
equipment must also be installed using an acceptable method of connection. The customer should be aware that
compliance with the above conditions may not prevent degradation of service in some situations. Repairs to
certified equipment should be coordinated by a representative designated by the supplier. Any repairs or
alterations made by the user to this equipment, or equipment malfunctions, may give the telecommunications
company cause to request the user to disconnect the equipment. Users should ensure for their own protection
that the electrical ground connections of the power utility, telephone lines, and internal metallic water pipe
system, if present, are connected together. This precaution can be particularly important in rural areas.

Pareiskimai telekomunikacijy (faksy) 37



AJSPEJIMAS: Users should not attempt to make such connections themselves, but should contact the

appropriate electric inspection authority, or electrician, as appropriate. The Ringer Equivalence Number (REN) of
this device is shown on the regulatory chassis label.

This product meets the applicable Innovation, Science and Economic Development Canada technical
specifications.

The Ringer Equivalence Number (REN) indicates the maximum number of devices allowed to be connected to a
telephone interface. The termination of an interface may consist of any combination of devices subject only to
the requirement that the sum of the RENs of all the devices not exceed five (5).

The standard connecting arrangement code (telephone jack type) for equipment with direct connections to the
telephone network is CATTA.

Remarque: Létiquette Industrie Canaca identifie un équiement certifié. Cette certification signifie que
éguipement satisfait a certaines exigences en matiére de protection, d'exploitation et de sécurité du réseau de
télécommunications, conformément au(x) document(s) sur les exigences technigues relatives a l'équipement
terminal. Le Ministére ne garantit pas que l'équipement donnera satisfaction a ['utilisateur. Avant d'installer cet
eéquipement, les utilisateurs doivent s'assurer qu'ils sont autorisés a connecter 'équipement aux installations de
l'entreprise locale de télécommunications. Léquipement doit également étre installé via une méthode de
connexion appropriée. Le client doit étre conscient que le respect des conditions ci-dessus ne peut pas empécher
la dégradation du service dans certaines situations. Les réparations de léquipement certifié doivent étre
coordonnées par un représentant désigné par le fournisseur. Toute réparation ou modification apportée par
['utilisateur a cet éguipement ou tout dysfonctionnement de [équipement peut amener l'entreprise de
télécommunications a demander a l'utilisateur de débrancher 'égquipement. Pour leur propre protection, les
utilisateurs doivent s'assurer que les connexions électriques a la terre du service public d'électricité, des lignes
téléphoniqgues et, le cas échéant, des conduites d'eau métalliques internes sont raccordées ensemble. Cette
précaution peut étre particulierement importante dans les zones rurales.

AISPEJIMAS: Les utilisateurs ne doivent pas tenter d'effectuer eux-mémes de tels raccordements, mais doivent

prendre contact avec les services d'inspection électrique appropriés ou avec un électricien, selon le cas. Le
numéro d'équivalence de sonnerie (REN) de cet appareil est indiqué sur 'étiquette réglementaire du chassis.

Ce produit est conforme aux spécifications technigues applicables d'lnnovation, Sciences et Développement
économique Canada.

Le numéro d'équivalence de sonnerie (REN) indigue le nombre maximum d'appareils pouvant étre connectés a
une interface téléphonique. La terminaison d'une interface peut consister en n'importe quelle combinaison de
dispositifs, a la seule condition que la somme des REN de tous les dispositifs ne dépasse pas cing (5).

Le code de raccordement standard (type prise téléphonique) pour les appareils directement raccordés au réseau
téléphonigue est CATTA.

Vietnamo telekomunikacijy ICTQC tipo patvirtinty gaminiy laidinio / belaidZio rysio
zenklinimas
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Japonijos telekomo zyma
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PareiSkimai dél belaidzio rySio

Europos teisiné nuostata

FCC atitikties deklaracija — Jungtinés Valstijos

Australijos deklaracija

Brazilijos ANATEL deklaracija

Kanados deklaracija

5 GHz veikimo diapazono produktai — Kanados pramonés departamentas

Radijo dazniy spinduliavimo poveikis (Kanada)

Europos Sajungos teisiné nuostata

Pastabos dél naudojimo Japonijoje

Pastabos dél naudojimo Rusijoje

Meksikos pareiskimas

Taivano deklaracija

Koréjos deklaracija

Pranesimas apie belaid] rysj Tailande

Vlietnamo telekomunikaciju ICTQC tipo patvirtinty gaminiy laidinio / belaidZio rysio Zenklinimas

Europos teisiné nuostata

BelaidZio rysio funkcionalumas Europoje

Gaminiams su 802.11b/ g/ narba ,Bluetooth” radiju

Sis gaminys veikia 2 400-2 483,5 MHz radijo dazniy diapazone,
kurio transliavimo galia siekia 20 dBm (100 mW) arba maZiau.

Gaminiams su 802.11a/b/ g/ nradiju

QISPEJIMAS. IEEE802.11x belaidj LAN tinklg su 5,15-5,35 GHz

dazniy juosta galima naudoti tik vidaus patalpose visose Europos
Sajungos valstybése narése, ELPA salyse (Islandijoje, Norvegijoje,
Lichtensteine) ir daugelyje kity Europos valstybiy (t. y.: Sveicarijoje,
Turkijoje, Serbijoje). Naudojant Sig WLAN programa lauke ji gali
sukelti trikdziy esamoms radijo paslaugoms.

Sis gaminys veikia 2 400-2 483,5 MHz bei 5 170-5 710 MHz radijo
dazniy diapazone, kurio transliavimo galia siekia 20 dBm (100 mWw)
arba maziau.

FCC atitikties deklaracija — Jungtinés Valstijos

Exposure to radio frequency radiation

3 skyrius Reguliavimo informacija
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AISPEJIMAS: The radiated output power of this device is far below the FCC radio frequency exposure limits.

Nevertheless, the device shall be used in such a manner that the potential for human contact during normal
operation is minimized.

In order to avoid the possibility of exceeding the FCC radio frequency exposure limits, human proximity to the
antenna shall not be less than 20 cm during normal operation.

This device complies with Part 15 of FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) this
device may not cause interference, and (2) this device must accept any interference, including interference that
may cause undesired operation of the device.

A]SPEJIMAS: Based on Section 15.21 of the FCC rules, changes of modifications to the operation of this product

without the express approval by HP may invalidate its authorized use.

Australijos deklaracija

This device incorporates a radio-transmitting (wireless) device. For protection against radio transmission
exposure, it is recommended that this device be operated no less than 20 cm from the head, neck, or body.

Brazilijos ANATEL deklaracija

Este equipamento opera em carater secundario, isto é, ndo tem direito a protecdo contra interferéncia
prejudicial, mesmo de esta¢des do mesmo tipo, e ndo pode causar interferéncia a sistemas operando em carater
primario.

Kanados deklaracija

For Indoor Use. This digital apparatus does not exceed the Class B limits for radio noise emissions from digital
apparatus as set out in the radio interference regulations of the Canadian Department of Communications. The
internal wireless radio complies with RSS 210 of Industry Canada.

Pour |"usage dintérieur. Le présent appareil numérigue n’émet pas de bruits radioélectriques dépassant les
limites applicables aux appareils numérigues de Classe B prescribes dans le réglement sur le brouillage
radioélectrique édicté par le Ministére des Communications du Canada. Le composant RF interne est conforme a
[a norme CNR-210 d’Industrie Canada.

5 GHz veikimo diapazono produktai — Kanados pramonés departamentas

Kai naudojate IEEE 802.11a belaidj LAN tinkla, 5j produktg galima naudoti tik patalpose, nes jo daznio diapazonas
yra 5,15-5,25 GHz. Kanados pramonés departamentas reikalauja, kad 5,15-5,25 GHz daznio diapazone
veikiantis jrenginys baty naudojamas tik patalpose, nes jis gali sutrikdyti bendryjy kanaly mobiliy palydoviniy
sistemy darba. 5,25-5,35 GHz ir 5,65-5,85 GHz diapazonai dazniausiai naudojami su didelio galingumo radarais.
Siy radary stotelés gali trikdyti ir (arba) sugadinti jrenginj.

Radijo daZniy spinduliavimo poveikis (Kanada)

LTWw

JSPEJIMAS! Radijo bangy spinduliuotés poveikis. Sio jrenginio spinduliuotés galia nesiekia Kanados pramoneés
departamento nustatyty radijo dazniy poveikio riby. Visgi, jrenginj reikia naudoti taip, kad potencialus poveikis
Zzmogui baty minimalus, kai jrenginys naudojamas jprastomis salygomis.

Batina islaikyti maziausiai 20 cm atstumg iki antenos, kad Kanados pramoneés departamento radijo dazniy
poveikio ribos nebdty virsytos.

AVERTISSEMENT! Exposition aux émissions de fréquences radio. La puissance de sortie émise par ce
périphérigue est inférieure aux limites fixées par Industrie Canada en matiére d'exposition aux fréquences radio.

Pareiskimai dél belaidZio rysio
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Néanmoins, les précautions d'utilisation du périphérigue doivent étre respectées afin de limiter tout risque de
contact avec une personne

Europos Sajungos teisiné nuostata
Telekomunikacines sio jrenginio funkcijas leidZia naudoti Sios ES ir EFTA Salys/regionai:

Austrija, Belgija, Bulgarija, Kipras, Cekijos Respublika, Danija, Estija, Suomija, Prancizija, Vokietija, Graikija,
Vengrija, Islandija, Airija, Italija, Latvija, Lichtensteinas, Lietuva, Liuksemburgas, Malta, Nyderlandai, Norvegija,
Lenkija, Portugalija, Rumunija, Slovakijos Respublika, Slovénija, Ispanija, Svedija, Sveicarija ir Jungtiné Karalyste.

Pastabos dél naudojimo Japonijoje
T BRI T Y £ ALY S I TR AR 4 S T MR A R L TR

Pastabos dél naudojimo Rusijoje

CyLLLeCTBYHOT ONpeaeneHHble OrpaHMyYeHns No UCNonb30BaHMK 6ecnpoBoaHbIX ceTel (cTaHdapTa 802.11 b/g) ¢
paboyeit yactoton 2,4 I'Tu: JaHHoe 060pya0BaHME MOXKET MCMOMb30BaTbCA BHYTPY MOMELLLEHMN C
MCNoNb30BaHMeM aunanasoHa YactoT 2400-2483,5 MIy (kaHanbl 1-13). Mpr ncnonb30BaHWUM BHYTPY NOMELLIeHWI
MaKcMManbHas 3 deKTUBHAA M30TPONHO—M3My4YaeMan MoLLHOCTL (VM) nonkHa cocTaBnaTb He 6onee
100MBT.

Meksikos pareiskimas
Aviso para los usuarios de México

“La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es posible que este equipo o
dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia,
incluyendo la que pueda causar su operacion no deseada.”

Para saber el modelo de la tarjeta inaldmbrica utilizada, revise la etiqueta regulatoria de la impresora.

Taivano deklaracija
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Koréjos deklaracija
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PraneSimas apie belaidj ry5j Tailande
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Sios radijo rysio jrangos elektromagnetinio lauko stiprumas atitinka naudojamai radijo rysio jrangai taikoma
saugos standartg dél poveikio zmogaus sveikatai, paskelbtg Nacionalinés telekomunikacijos komisijos.

Vietnamo telekomunikacijy ICTQC tipo patvirtinty gaminiy laidinio / belaidzio rysio

zenklinimas
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